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INTRODUCTION. 




§ I. The following Grammar* treats of the Mdgadhi dialect as spoken 
m its purity in South Patna and Gaya. In North Patna a variety of the 
Mai thill dialect is spoken, and round the City of Patua a debased'form of 
the Hindustani language is also much used. 

§ 2. The alphabet and rules for spelling will be found in the Goneral 
Introduction to this series of Grammars, and the remarks therein found 


are not repeated here. 


reimerca to me ID tile preparation of the work. 
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DECLENSION. 


CHAPTER I. 


NOUNS. 


§ 3. For general remarks, see the General Introduction, § 38 and £f. 
Tlio following are the post-positions used in declining the noun in 
Magadhi:— 

Power. 


Nom. 

Acc. 

Instr. 

Dat. 

Abl. 

Gen. 

Loc. 

Yoc. 


Wanting. 

Wanting or % he. 

sr, wf, se, se, or sati, 

% he, 

^nr. or la, W, hh&tir , or Idgi, 

%, or , se, se, or satt, 

^ , If, %K, A, hi, Arc, or (rarely and only 
near Patna City) %KT, lltl, herd, kert, 
ti,*, wf, me, me, mO, 

Wanting . 


‘by.’ 
‘to/ 
c for/ 

‘ from/ 

‘of/ 

‘in/ 


All these post-positions will only bo used in one example, that of 
ghord, ‘ a horse; ’ but they can all be used with all nouns. 

Except those for the genitive, they can also be used with all pronouns. 
In the genitive singular many pronouns do not take those post-positionc, 
but have other forms having similar terminations subject to tho same rule*. 
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mXgadht grammar. 



The following are examples of declension : 


§ 4. (a) Masculine Tadbhavas in ^rr d. 



Example of the declension of a tadbhava * masculine noun in WT d 


^'riT ghord, ‘ a horse/ 


Short 

f nT m J^ 7ea k> r jh°r- ) Long form, * 

FtYf ghofted. Kedun- 

\ Strong, ^Yfrr ghord. j dant form, t 

Singular. 

ghdrau icd . 

Nom. 

*iWr 1 ghord, 

6 a horse.’ 

Aco. 

%F ghord or % ghord he, 

c a horse.’ 

Instr. 

■dWr %, V, or tffiT ghord se , s£, or sail, 

4 by a horse.’ 

Dat. 

%, or <?rr, %^r, ^rr^ft 



ghord kc , or /d, /t7, khdtir, lagl, 

4 to ’ or 4 for a horse.’ 

Abl. 

*rt^TT or ^rff ghord se, se, or salt , 

4 from a horse.’ 

Gen. 

or ^TfT %KT, %*Ct * 



ghoralc, ghord he, or ghord her, herd, keri, 

4 of a horso.’ 

Loc. 

srtfT *i, *rf ghord me, me, or mo, 

4 in a horse.’ 

Voc. 

$ ’erTST at ghord ! 

4 0 horse 1’ 


1 Or ghor, uVs'ciT ghufwd, or ghdrauica , and so throughout tho singular. 

y ghorak, ^ ghord he, and ef) JT %T y/^ord £cr, do not change for gender: 

FjVri i : TT y^ord /rerd and *h#T 3rrt ghord fov/have only been noted near Patna City, and 
• here are comparatively rare ; %TT forrd is used before any iaasculino noun, without 
restriction of case ; ken'i is only used before feminine nouns. So also in the plural. 

Plural. 

Nom, ^T3t«r 1 ghoran, ‘horses.’ 

Ago. gnoran, ifrf«r % yfonro ke, 4 horses.’ 

Instr. ^<rf g/wran se, se, salt, 4 by horses.’ 

‘ Or gfu>f wan or sfnnBpr ghtfiauwan, and so throughout tho plural. 

* bcc General Introduction. 3 12. + See General Introduction, §§ 12, 38, and il’. 
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Abl. 

Gen. 


Loo. 
Yoc. • 


b^?t %, or ^rr, ghoran 

he, or Id, lei , khdtir, 

wf ghoran se, sc, sail, 
bYsst %, or Bt^r %*;, 3rd 
ghoranak, ghoran hd, or ghoran her, 
herd, kerl , 1 

b^tb %, *r, B? ghoran me, me, mo, 

Btf«T «* ghoran ! 

1 Sec note 0 to singular. 


4 to 9 or 4 for horses. 9 
* from horses. 9 


4 of horses.’ 
4 in hora*s. 9 
4 0 horses P 


§ 5. (b) Masculine Nouns ending in Silent Consonants. 

Example of the declension of a masculine noun ending in a silent 
consonant 

^ ghar, tf a house.’ 


{ Weak, bx; ghar. Long form,** bk^bt ghar’ivd. Redundant 
Strong, btt ghard.) form,* B^BT gharauwd . 


Singular. 


Nom. bt 1 ghar, 

Aco. bt, bb % ghar, ghar he, or BT 3i ghar it he, 

Iustr. ghare, bt or bx; %, ghar se or 

ghard sc, fyc., 

Dat. bk %, %sr, or B^: %, ghar he, lei, or 
ghare he, lei, $fc,, 

Abl. bk % or B^c % ghar se or ghard so, 8fC. t 

Gen. gharak, bt % ghar hd, fyc., 

B^ctf ghardk, BT % ghard he, X'c., 

Loo. B^ ghare, BT W ghar me, or ghard 
me, fyc., 

Voc. ^ bk ai ghar ! 


1 a house. 9 
4 a house. 9 

4 by a house/ 

4 to 9 or * for a house. 9 
4 from a house. 9 

4 of a house. 9 

4 in a houso. 9 
4 0 houso ! 9 


1 Or stt ghard , B*~BT ghar'icd, Bttsrr gharauwd , and so throughout the singular. 

* Seo General Introduction, §§ 12, 3d, and IT. 
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^Nom. 

sjtsj 1 gharan, 

< houses/ 

Acc. 

gharan or wx* % gharan he, 

‘ bouses/ 

Instr. 

% gharan se, Sfc 

‘ by houses/ 

Dat. 

?TX* f % gharan he, Sfc., 

‘ to ’ or 6 for houses/ 

Abl. 

% gharan se, fyc., 

4 from houses/ 

Gen. 

vnc5f€, ^X^ gharanah , gharan hb, fyc., 

‘ of houses/ 

Loc. 

gharan me, 8fc. y 

4 in houses/ 

Voc. 

•?; ai gharan ! 

4 0 houses!’ 


<SL 


i Or ^“cpr ghar wan, gharauwan, and so throughout the plural. 

§ 6. It is not necessary to decline further any nouns in full, as tho 
above examples suffice. All nouns ending in vowels are declined like 
ghord, and all those ending in silent consonants like ghar. The final 
syllables of all long and redundant forms may optionally be nasalized by 
the addition of anunasik: thus ^'Ifnrr ghbfwd or Wt^rT ghbfwd ; 
gharauicd or gharamcd; maliya or maliyd . 

Note, however, that— 

(1) All nouns ending in vowels have the oblique form the same as 

the direct form: as norm ‘^t^T ghord, acc. vt&T % ghordhe . 

(2) All masculine nouns ending in a silent consonant may tako 

V e in the oblique form singular: as nom. vx ghar, acc. 

% ghar he or W? % ghare he. Occasionally, also, in the case 
of these nouns we find an instrumental in $ e and a locative 
in rr e : thus TW W % ham bale le jdeb, 6 1 shall take 
away by forco, ’ where w bald is the instramenl d of ^ 
bal s i force srre ghdte, ‘ at a landing stage/ locative of me 
ghat, ‘a landing stage:’ so also ghare ghare , 4 in every 

house/ 6 from house to house/ 


(3) All nouns ending in a long vowel shorton il in the genitive 
in m h, but preserve it long in tho other forms of the geni¬ 
tive: thus ghorah, but % ghord kb, 

ghord her , fyc. 





example 

§ 


DECLENSION. 

of eaoh of tho moro common forms of noun9 follows:— 

7o (c) Masculine Tatsamas * in <*rr &. 



KJ5TT raja, ‘ a king/ 

Short form, ktstt raja. Long form,-' rr raj’ivd . Redundant form,* 
rajauwa . 

Gon. sing. <rsra& rajah, ktstt rq/d Ae, §-c. 

Nom. plur. TFflrsr, rq/aw, $yj. 

§ 8. (d) Masculine Nouns in i *. 

‘a gardener/ 

Short form, wdft. Long form,* maliyd. Redundant form,* 

matiyaicd . 

Gen. sing, ^ mail k£, Sfc. 

Nom. plur. *rr%5T matin, fyc. 

§ 9o (e) Masculine Nouns in '** u. 

wra ndu, ‘a barber/^ 

Short form, ndu. Long form,}: naiia or naua. Redundant 

form,}: *T3^T naiiaicd or nauatad. 

Gen. sing, navk, wr* ^ ndu k£, fyc. 

Nom. plur. *rna«f ndiin, §c. 


* See General Introduction, §§ 12, 38, and ff., 3 i« and 36. 

t Kellogg in hi3 Hindi Grammar incorrectly givoB dsu as an example of a 
feminine noun in <s*. It is masculine, is not used in Biluri, sitr lor being 

the word for ‘ a tear/ 

% See General Introduction, §§ 12, 38. and ff., and 3i to 36. 
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§ 10. (f) Feminine Nouns in i i. 

potlii ‘a book . 5 



Short form, vr*rt potki. Long form, * tflfw pothiyd. Redundant form,* 
xrffsj-Ejnx pbthiydmoa. 

Gon. sing, pothik or Tfoft % potMlce, fyc. 

Nom. plur. wtfwsr pothiu, §c. 

§ 11. (g) Feminine Nouns ending in a Silent Consonant. 


«TTfT bat, ‘a word/ 

Short form, «n<f but. Long form, * batiyd. Redundant form, * 

batiyarcu. 

Acc. sing. TT«T % bat he. 

Gen. sing. wnfR> bdtak or «mr % bit he, fyc. 

Nom. plur. UT«T«r baton, fyc. 

§ 12. Periphrastic Plural. 

With referenco to tho above plural forms, it must be noted that every 
noun can also form a periphrastic plurul by tho addition oi' a word 
signifying plurality, Bitch ns sob, ‘nil;’ or, in tho caso of rational 
beings, such as toy, ‘people.’ Examplo: VX qw ghar sab instead of 
vx?T gfiaran, and ^t»r mall log her for maliyan her. 

Sometimes even this plural affix is omitted, so that a plural noun appears 
under a singular form. An example occurs in the ninth of the folio win - 
sentences, where stet bet.d is used for *arr beta sab. This is the regular 
rule when a numeral adjective precedes, jus iu Nor. <i and 7 of tho following 
sentences. Sometimes those plural affixes are added ploonastioally to a word 
already in the usual torn, c.y. pbthiyun sab for "ftftiw pbthiyan. 


* yee Goncrul Introduction, §§ 12, J3. and If., and 34 and 30. 
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QEMITIVAL AFFIXES. 

§ 13. Genitival Affixes. 



The following examples have been specially designed to exhibit the use 
of the genitival affixes. Eaoh sentence is given as spoken (tf) in Patna and 
(b) in Gava :— 

1. (a) t i This is the king’s temple/ 

1 raja her matph hcii. 


(b) t ^ 

1 raj’wd k6 rnandir hai, 

2. (a) v, ‘I am the maid-servant 

Jlam Kans k& ndlcri hi. of King Kans. 


(/;) ^ fim*. 

Ham Kana 1:6 Iduri Mai . 

3. (a) ^ ^ar? * A swarm of bees dew 

Madid madichhiy an lc6jhur ur g6la'i. away/ 


( b) ifar. 

Mndhumakhiyan 1:6 thoidicd ur gel. 

4. (a) v^t tr *TC % *fo spc. ‘ There i9 no sin in slaying 

Chhali l;6 mare he kuchchho dos a deoeiver.’ 

na lia'i. 


(b) ff <fTo «rs;. 

Ka/dti 1:6 ?ndr f lal: knchhu dokh na?. 

5. («) ««jTTifrOt ‘ The women of Mathura 

Mathura Jceri janni sab hand’d departed woeping.’ 

dial g61 9 thin. 

(b) irgxj % (nom. plur. 

of long form of 

Mathura 1:6 m£h?raruan (nom. plur. 
of m6h’rania, long form of 
tn6h y rdrit) k&d?t6 dial gdHhin. 
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•J). (a) wpw ^rar’grrsi 

Anekprak&rak bdt sunal gdlaz. 

(b) 3V* ^TTcT 

Bahut tarah k& bdt sunal gel . 

7. (a) ^ 

Sphafik k6 char phdtak tut gtla'i. 

(b) ^n; v^x % ^rrx *rt trrs*» ^ ?Nr. 

TJjar potthar k& char go phdfak 
tut gel 

8. (a) ^ ^ % XT5TT XR *TCWf*R. 

Dcs dcs ke rdjd sab a&Vthin . 

(i) 5ft*’ Sfi TT*?T 

iLT«////j kc raja ailan . 

9. («) w v» irpA ^zi xxf. 

U' sab mall kc belu hahf. 

( b ) HT®t % XHR. 

Un’kanhl radii kc beta hathin . 

10. (<z) *w xrsrr % *? 

r<£/V£ kc gdw me ailu. 

(b) X* XT^T % 

7/wn rdjd kc ijdvjcan me aili. 


‘ Matters of many kind 
were heard.’ 


‘Four gates of crystal 
broke.’ 


‘Kings of all countries 
came." 


4 They aro tho conn of 
the gardener.’ 


‘ I came into tho king's 
villages.’ 


11. (a) xfewx % wxif n&H XYo t¥. ‘ There are many books in 
Pariditan kc ghar wv anekpmtak pandits' houses,’ 

t aha hat. 

('.) TjFyrpl % V 2 \ TPT. 

Pandit an k& ghar m2 dhcr polht hain . 
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CHAPTER II. 






ADJECTIVES. 

§ 14. Gender. 


See Genornl Introduction, § 42 and ff. 


§ 15. Numeral Adjectives. 

The oardinals are nearly the eamo as those iu High Hindi. The follow¬ 
ing are the ones that present points of difference 


1 , tter ck or vail c'/o. 
2, <T do or -%du. 

C, Vt chho. 

9, sit tw. 

15, twx* pan’rah. 

16, VtC? sorah. 

71, n+nr ekantar. 

72, bahantar. 


73, fh'S'WT tihantar. 

74, wWw<: chauhautar. 

75, ''J'WrTC pachhantar. 

7(5, fiWvnc chhihantar. 

77, ^jrf«i \x.sata::/ar. 

78, athautar. 

89, sfpiiuft ndust. 

10 , 000 , 000 , karor or karof. 


§ 16. Ordinals. 

The ordinals up to ‘ sixth ’ are as follows : — 

Is/, qfw pahil; obi. ufWT pahild or pah’Id* 

2nd, dosur; obi. dis’ru.* 

3rd, rf’IX tesar ; obi. WV.TT tis'rd.* 

4 lb, ehauth. 

6th , *rW pdehd. 

Gth, wf chhath&CT wsrf chh'.ith'wu* 

♦The first three ordinals follow pronominal gem ived in the for.jatiun of oblique 
forma. See pvit, § bl. 
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The ordinals above 1 sixth * are all -formed by adding *qf wd or 
the cardinals: as darted or daso, c tenth ; 9 pachas 9 wd 

01 pachdsdy ‘ fiftieth.’ 


§ 17. Fractional Numbers. 

r rhese are~ 

i, vnr pate, rj-faiTpaua. 

4, itnK iihdu 
4, adhiya . 

3, or — ^ yrttwe, ?rars 

U? or +J, sawa, sawau 

1J, 5 s derh. 

2 i> arhdi, nffhiJT arhaiya. 

+ |, sdrhe. 

§ 18 . Multiplicatives. 

Multiplicatives, such as the English ‘twice’ and ‘thrice,’ are not 
found in this dialect. The Bih&ri idiom is illustrated in such phrases as 

chaudah ,‘ two seven’s, fourteen wt wtur chho (hid 
aihdruh, ‘ six three’s, eighteen,’ which correspond to the English idioms 
‘ seven times two ’ and ‘ throe times six.’ Numbers thus used are called 
multiplicatives, and differ in some respects from the curdiuajs. The 
following are the multiplicative numbers up to 10, including fractious 

x 1, t/«t ikki. 

X li WT mwa, ijihjT gawaiyd. 
x 1J, dyorha. 

x 2, ^*rr^ dund, duni, dobari, ^fpir dugund. 
x 2$, «*?xt arhdi, arhaiya. 
x 3, iffcrr tlyd, *Wr find. 
x 3$, *Vr hur/fM, 3S3T huthd. 

X 4, chanky 

chavkd , 

chauke. 

x 4i, tTvjt d/idftchdy 

(if: due/id. 
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x 5, q% paclie, panche. 
x 5J, qs^ pahunchd . 
x 6, chhatthe , WqjT chhakka , 

x 61, *ffrrr khducha. 
x 7, sate. 

X 8, 

x 9, rcwraV. 

x 10, rfaAflY. 

§ 19. Definite Cardinals. 

Tkeso are as follows :— 

dunno f ^qfT duo, ‘ the two/ c both / 
crjsft tinOy ‘ the three / 

<3TCt chdroy ‘ the fourand so on, 

adding qft o to the numerals, after omitting a final short vowel. Example: ■qf^Pt 
qr ^ pdcho bhaljaurc hath , * the five brothers are an undivided famil 3 '. , 

§ 20. Indefinite Cardinals. 

The termination q?f o or b added to the numbers 4 one hundred/ 4 one 
thousaud/ and so on, always denotes an indefinite number of these aggregates. 
In this idiom w saxr is always substituted for ^ sau t * one hundred.’ Examples 
are % sawo pcr 9 ‘ hiuidreds of trees / wnft hajdroy * thousands / ^rrot 
IdkhOy ‘tens of thousandsWpcf hctjdro ctd'mi mar'Ian, 

4 thousands of men died/ 

§ 21. Colloctiyo Numerals. 

These viz. sjt^r jord, ‘a pair/ w gmda, 4 a four/—aro the snmo 
as in High Hindi. Note also ^ pan, ‘ twenty pandas,’ 'four soofl* In 
selling cow-dung fuel a tre pan equals 22 or 23 pamhb,, acoording to locality 
In soiling mangos, tho word nrrt gdhi, 4 a five,’ is used. 
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CHAPTER III. 




PRONOUNS. 

§ 22. Tho following tables show the declensional forms of tlie prin¬ 
cipal pronouns and pronominal forms. 

The declension of pronouns presents some important points of difference 
from that of nouns, which must be carefully noticed. 

While nouns frequently remain unchanged before post-positions, 
pronouns, wii-h few exceptions, change to some other form, called the oblique 
or inflected base . 

The accusative singular of pronouns is, with one or two exceptions, 
never the same as tho nominative. The only exception is kuchhu , ‘ any¬ 
thing,’ * some thing/ In circumstances corresponding to those in which 
the accusative of a noun takes tho nominative form, tho accusative of a 
pronoun takes the oblique form without any post-position. 

The genitive form of pronouns ending in x: r is also to be noticed. 
The genitive forms in TT rd and ft rl have only been noted near Patna City. 
KT rd is used before masculine nouns without restriction of case, and ri 
before feminine nouns. Other genitive forms not ending in T r can be 
used beforo any noun in any gender or case. (See § 34.) 

Pronouns have tho same form, whether referring to masculine or 
feminine nouns. With the exception of the pronouns of the second person, 
they all want the vocative case. 

§ 23. Pronouns of the First Person and of the Second 
Person Non-Honorific. 

These pronouns have eaoh two forms, a shorter and a longer. 
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^ 1mm, ‘ 1 / 

Singular. 



Shorter form . 

Longer form. 

Nom. 

Wanting. 

ham. 

Aco. 

*?Kt 1 mord or irftT % mord he. 

1 ham’rd or 'ot.xt % 



ham’rd he. 

Instr. 

*rtTT *^r mord se. 

ham’rd se. 

Dat. 

trfTT %*T mord lei. 

ham’rd lei. 

Abl. 

mord se. 

'WCT *3 ham’rd se. 

Gen. 

ifK, or jftrr, tnor , or 

wrr, or 


mord, mori {/cm.) 

: hammar, hatnar , or 



ham’rd ; ham’rd* , ham’rl (fern.) 

Loc. 

ptrr*P mord mS. 

H ham’rd md. 

Yoo. 

Wanting . 

Wanting. 

1 moro and f^rrV ham'ro may be used for *rhcr mord and Y’FTT ham'ri in an 

emphatic senso : thus T r *‘ r 'Uf ham'ro da, * give to me also/ 

« A form hamlre is sometimes used 

round about Patna, equivalent to, and 

borrowed from, the Hindi ^ftt? hamdre : c.g. 

'tT*T r ^ ®reT ?f ham'ro be\d s~ {-aha. 

equalling 

Hindi f % «JT*Y hamdre bc\e se Icaho, * tell my son/ 


Plural. 


Shorter form . 

Longer form. 

Nom. 

1 hamanl . 

ham’rani. 

Acc. 

(%) hamanl (he). 

(%) ^amVanf (&>). 

Instr. 

hamanl se. 

ham’rani se. 

Dat. 

hamanl lei. 

%^r ham’rani hi. 

Abl. 

hair ml se. 

ham rani sS. 

Gen. 

or %TT. tthama* 

**r'XA %, or %TT, ham’- 


til hd, her , or herd, herl. 

rani hd, her or kerd y herl. 

Loc. 

V hamanl me. 

ham’rani me. 

Voo. 

Wanting. 

Wanting. 


1 Or ham nnili, fa 7 * ham'nin, or ^ ^9«r ham sah, and so throughout. 

* Or kamranki , ham rank , t ?*T-T«T hum'ran, or *?rTT W 

ham’rd sab, and so throughout. 
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<rf to or H tu, ‘thou. 5 

Singular. 



Shorter form. 


Nom. 

cff or h to or fiL 

Aec. 

<?Kt, 1 «Tt*T % tfora or ford ke. 

Xnstr. 

<rlTr tor a se. 

Dat. 

TThr %*T lord lei. 

Abl. 

cftXT tor a se. 

Gen. 

«rtx, or fflrr, “iftxt for or ford, 


tori (fem.) 

Loe. 

rftrr’W torn me. 

Voo. 

% <ff Ae td or % ^ Ad? *5. 


Longer form. 
r?f td Or rT tu. 

SThr-TT 1 or qft^XT % $AVd 
or toKrd ke . 
cfh^TT ftJAVd 

tfdAVa lei. 

^TXJ * toKra se. 

srhrc:, wtvrc or ifhrri? ; 

toAtfr, tfoAdr, or toh’r# ; 
toh’ra, tdh’ri ( fem . ) 

m^r-TT tdh 9 ra me. 

^ ?rf Ao to or % <? Ae tu. 


1 ?tKt ioro and cfiT 1 ^ toh’ro may be used for cftn lord and cfftf'TT toh’rd in an 
emphatic sense: thus cThrxV #f toliro dekhe hi, * I see you also.* 

a A form H : hr r ^ tokre is sometimes used round about Patna, equivalent to, and 
borrowed from, the Hindi fj^TT tumhdrc : e.g . cfl^-T ^Z] G tutire beta s>' kahe 

hi , equalling Hindi ^r^fiT^cTT ^ tumhare beto se Jcah'td h$ t 1 1 speak to your 

son.* 


Plural. 


Shorter form. 

Nom. tohani. 

Aco. ?rK^t (%) tohani (ke). 
Inetr. <fhpft tohani ee . 
Dat. %*T £oAg;^ /e/. 

AL1. tdhanl se. 


Longer form. 

idh’rani. 

(%) Volt rani (ke). 
tbhranl&S. 
tdh’rani lei , 

^ toh’ranl %8. 


1 Or toh'nirji , cTiff^ ttih'nin, toll run (long form), or ^ 

aa&, and so throughout. 


* Or toh'ranhi , ttfAVanA, tdh’ran t or cffr^TT ^T*i *AAVd 

*aA, and so throughout. 
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lfi 



Loc. 

Voc. 


%, or %-<r, 
tbhani kb, ker, or herd, h ri. 
i? tbhani me. 
he tu sab. 


or %tt, 

16h 9 rani he, her, or herd, hen* 
rrt^*K^^r toff rani me. 

% cf he tu sab . 


§ 24. Pronoun of the Second Person Honorific 
and Reflexive Pronoun. 

^rni dp, or ap’ne, ‘your honour/ ‘self." 

Singular. 

Nom. 1 ap’ne, or dp. 

Acc. (%) ap’ne {he), or (%)/. dp {he). 

Instr. <3Rr3T ap’ne se . 

Dat. ap’ne tel. 

Abl. ap’ne se. 

Gen. % ap’ne he, 8fC., or (reflexive only) appan , dpan. 

Loc. 'Wr^- if ap’ne me. 

Yoo. Wanting . 

Plural. 

Nom. ap’ ne sab, or ^ttt dp sab . 

Ace. wi (%) saA (Ay). 

Instr. 'W* ^ saA se. 

Dat. W ap’ne sab leL 

Abl. "if A se. 

Gen. 5» ap’nd sab he. 

Loc. ^ H ap’ne sab me. 

Yoo. Wanting. 

1 ^ mn T b e usec l h j r W 7 *-; ap’ne throughout the singular and plural. Another 

form of the plural is up’ean or apnanhi throughout all cases. 

In the west of the district rani, plural rpuanh, is also used 

in the sense of 4 your honour.’ 
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§ 25. Demonstrative Pronouns. 

These are (1) the proximate demonstrative t; *, ‘this/ and (2) the 
remote demonstrative ^ u, ‘that/ 

Like the personal pronouns, they have each two forms, a shorter 
and a longer. 

t % ‘ this.’ 

Singular. 


Shorter form. 


Longer form. 


Norn. 

f i ■ 

% i. 

Acc. 

JHT (%) eh (he). 

jr^nT (%) (k’rd (he). 

Instr. 

jr% V ih xe. 

•no _, 

jr^prxr ^ si. 

Dat. 

rr% %^r ih lei . 

P^PTT 67;Va W. 

Abl. 

t r^lir (h se 

£A*ra •<?£. 

Gen. 

tt^t fyc., ih ki, her, fyc. 

n^PC eJcar, p^pct,-^ itira,-n. 

Loc. 

rr% it, ih me. 

par*TT itira me. 


Plural. 


Nom. 

x l l 

inti leant. 

Acc. 

^ (%) inh (Ice). 

' (%) inti hard (Ice). 

Instr. 

ink si. 

P inti hard si. 

Dat. 

^ ink lei. 

%*T intiJcard Id. 

Abl. 

vt *3 *»/* . 

intikara se. 

Gen. 

**i %, fK, fyc., ink ki, kcr , $*c. 

X^^X intikar , W^TT, 



inti kard,-ri. 

Loc. 

V* W twA ml. 

X!%* TO *r, inti hard me. 


: i {*Pf) i (sab), ^ (PS() inh (sal), faq) inhan (sab), (P«0 inhani (sab), 

in which the \>ord sab may be optionally omit WL \'*3 r f>r*T ikh'nin , 
akh,nt or victim, muy all be used throughout the plural instead of it or 

T 1 * ink. 

* Or inJihanhi. 

J Other oblique formb are inlikard , •5 1 ^ T sfiT intilcd, or in'led ; so 

also in the genitive, omitting the final long vowel. 
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^ u, ‘ that/ 


*SL 


The close analogy between the declension of this pronoun and that of 
h 1 this, ’ will bo manifest from the following paradigm :— 


Singular. 


Norn. 

Shorter form, 
u. 

Longer form, 
ii. 

Acc. 

VhV (%) oh (he). 

^rhr^T (%) tik’rd (he). 

Instr. 

^ oh se. 

ok’rd se. 

Dat. 

%^r oh lei . 

dk’rd lei. 

Abl. 

*r oh se. 

^ dk’rd se. 

Gen. 

%*;, §cc. f oh k&, her, fyc. 

okar, ’fftaTiTT,-^ dk’rd r ri. 

Loc. 

^rhr oh me. 

^far.KT i* ok’rd me. 

Nom. 

Plural. 

u. 

unh’kani. 

Acc. 

(%) unh (kc). 

(%) unh’hard (ice). 

Instr. 

^ unh se. 

unh’hard se. 

Dat. 

tinh lei. 

^3^*^nrr unh’hard lei. 

Abl. 

^ unh se. 

^•W^r unh’ hard se. 

Gen. 

%K, Sfc. y unh U, kcr> fyc. 

unh’kar 9 

Loc. 

^ Irt unh me. 

unh’kardj-ri. 

f?* unh’ hard me. 


> ~3T (^) u {sab), ^ (us*) unh (sab), ^ unhan (sab), (^) unha at ( sab ), 

in which tho word sab may be optionally omitted, and ukh’nU or 

bkh'nt may all be used throughout tho plural instead of u or unh. 

* Or unh'kanhf. 

a Other oblique forms aro ^FoRTT uri1card t ^r^-srr ui ih'kd, or unhd ; 

so also in the genitive, omitting the final long vowel. 

Note. — In the above two demonstrative pronoun , tho shorter foi m mav 
be used either adjectivally or substantially ; but tho longer form can only be 
used as a substantive, and never as an adjeotivo. 
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§ 26. Correlative Pronouns. 



These are (I) the relative pronoun €f je, ‘who;’ (2) the correlative 
pronoun % se , ‘thatand (3) the interrogative pronoun % ke, ‘who?’ 

The close analogy between their forms will be3t be shown by printing 
them in parallel columns. Like the personal and demonstrative pronouns, 
they have each a shorter and a longer form. 

It is not necessary to give their declension in full, as it is on exaotly 
the same lines as that of the demonstrative pronouns. I shall therefore 
give only the nominative, genitive, and general oblique forms for each 
number. 
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Relative. 

m je, ‘who/ 

Singular. 


Longer form. 


Shorter form. 

Nom. jam or ^t^jaun. ^je. 

Gen. wv %, «fc.,ya M, %c. or wfiKt 

rd,»ri. 

Obl mwaM’rd. 

Plural. 


ft™ 

¥■ 

; 


Nom. je. ftl***^’ jinh'kanl 

Gen. fsm %, fa, jink M, far*wsK s jinh’kar. ftwwivft 
^- c> jinti kard,-ri. 

Obl. 1 jinh. fsj^'-^rr :) jink kara. 

i 3t (^) je (sal), fwn? (*m) jink (sab), (**) ,n n kan (sab), 

jinhani (sab), in •which the word w«t sab may be optionally 
omitted or jeUani, may all be used throughout the plural instead 

of % je or f*nf yin k. 

« Or jmlihanhi. 

s Other oblique forms are fbnrvm jin hard, fifflPWt jinh'U, or 
fwsRT /m%; so also in the genitive, omitting the final long vowel. 

Note.~Id the above correlative pronouns the shorter form may be used either adjectivally or substantially, but 
substantive, and never as an adjeotive. 


Correlative. 

% se, ‘that/ 

Singular. 

Shorter form. Longer form. 

*T3Sf taiin or trhi tarn. % se. 
an %, $c., tih M, S$e. tekar, nV'Tt*-^! 

Mk’r&j-ri. 

iNto* t&k’ra. 


tth. 


Plural. 


%* se. UnVkanl. 

fir** SfC.y tilth U. fir*^X s tinh’kar, ftw- 
fyc. w<L,^tinh y kard r r(. 

ftps’ tinh. fiwr^TT rj tinKkard. 

1 % (w*0 se (tab) and other forms as in the declension 

of % ye?, substituting t for **j throughout, may be 
used throughout the plural instead of ^ se or tinh. 

2 Or tinh*kanfii. 

3 Other oblique forms as in the declension of ^ je, 
substituting ?r t for K j throughout. 


Interrogative. 

* ke, ‘who ? ’ 

Singular. 

orter form. Longer form, 

wsrsfkaun or ifat kam. % ke or ko. 
sirv'fW*';#; kekar , 

Mk y rd,»ri> 

k\h. k&Vra. 


% 1 ke. 


In 0ay& sekar and sek'rd may be used for tehar and T tek’rd respectively 


Plural. 


* kinh’kani . 


fyc., kink ke, kinh y kar , ftiPfv- 

3PCT\ - ^ kinKkara,-ri ’ 
hinh. kinVkara, 


1 0 her forms as in % je, substituting w 1c for *r j 
throu; ;hout 

* Ok* kinh'kanM. 

3 0;her forms as in $\je, substituting w^k for w j 
throuf hout. 


the longer form can only be used as 
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§ 27. Interrogative Pronoun. 

Substantival. 

cfii kd or ^ ki 4 wliat V 

This pronoun is really a neuter form of % he, and oan only refer to 
i inanimate things. The form ^ k( is peouliar to South-East Patna, nrr kd 
can only be used as a substantive. Its plural is the same as that of % he. 



Singular. 

Optional Gayd forms. 

Nom. 

kd or ^ 

kmicU. 

Acc. 

virr^ % kdht he . 

% kducht fa. 

! Instr. 

cfTf^ MM $£. 

Igr kduchi sg. 

) Dat. 

^rnr ^nr MM id. 

m kmchi Id. 

i Abl. 

MM 5. 

kmchi se. 

1 Gen. 

cfri %T, MM M, far, $c. 

WV^t %, kddiChi kg, §c. 

! Loc. 

u kdh& mg. 

W kduchi mg. 

i 

§ 28. Indefinite 

Pronoun. 

ftf jfiifra#s? r ‘ #•'' \ 'd x'i ' 

Iff :.a 

^ km, ‘anyone/ 

‘some one/ 


When used as an adjective, this pronoun takes also the form vMf kaund 
or qrwf kaund. 

Singular. 

| Nom. ^ fail, ioi, or %? fahii. 
j Aoc. % fakaro Ice or * (%) fount* fa. 

Instr. iNrclw kekard se or q&flrH kaund «f. 
p a t. %qrct- % kikard Jce or % kaund fa . 

; Abl. 'Mfiard *2. or kaund st. 

j. Q en , fakaro or qffcif % kaund fa> fyc. 

Loc. n fakaro me or ISr kaund mg. 

Plural.— Wanting. 

<rm haunt, or koi t or kM> and so throughout. 
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§ 29. The indefinite pronoun kuchhu, kuchchhb, or 
kuchchhao, ‘anything,’ ‘something,’ is declined regularly like a substantive: 
thus, fVt % kufihchho ke, frvt* kuchcMo se, fyc. 

§ 30. The indefinite pronoun w sab, ‘ all,’ ‘ every one,’ is deolined 
regularly' like a substantive. It is frequently written sabk. When 
plurality is to be emphasised, it has an oblique plural form W saban or 

mhhan ; thus, un % sabh ‘ of all,’ taken as a whole ; but ke, 

‘ of all,’ taken severally. 

§ 31. The indefinite pronouns jekiii, ‘ whoever,’ and 

jekuchchhb, ‘whatever,’ are compounds, and are deolined regularly like their 
component parts: thus aco. Bing, imxt j6h kekarb, ^ J U 

kuchchM ; instr. ^ rf jeh kikaro se, Sfe. 

The indefinite pronominal adjective *Kt3r ka'tk signifies ‘ several.’ 

§ 92. Derivative Pronominal Forms. 

The following table gives the more usual pronominal adjectives and 
adverbs in a succinct form. 
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Pronoun. 


Pron. adj. of 
Manner. 


Pron. 
Quai» 


udi 


' Proximate. 


Demonstrative ... - 


Remote 


Relative 


Correlative 


Interrogative 


.*• 


t i, ‘ this 9 


aUany^i 
this Hnd. , 


^ ii } ‘ that 9 ... ^TtT^T oisan, ‘of 
that kind/ 


§t je 9 ‘ who ’... 


‘that’ ... 


jaisan, ‘of 
what kind/ 

taisan, ‘of 
that kind/ 


% he , ‘ who?'... ‘of 

‘ what kind ? } 


JTfW itt&i , 
tfna y ‘ til ls much/ 

‘ tijat much/ 


blow much/ 


j&t’ndf 1 

tM’ndy * ep much/ 


ktt'ndy ‘ 


GRAMMAR. 


j. of 
tity. 


Pron. adv. of 
Time. 


£ ow much ?’ 


akhanly ‘ now/ 


Wanting . The cor¬ 
relative is used. 

jakhani, srfwT 
jahidy ‘ when/ 

takhaniy ?rfwr 
to A? a, ‘then/ 

kakhanty 
&aAto, ‘when ?* 


Pron. adv. of 

Place. 


f^Ej? hid) 'fcniT Ithamdy or 
T&n ifhawd, 4 here/ 

hUy uthamd, or 
uthawd, Uaiy 

‘ there/ 

Siana? jethamd or 
jefhawd, 4 where/ 

^anflf tefhamd or 
ttyhawdy ‘there/ 

%OTT kethamd , 
ktyhawdy or kah’fd, 

‘ where ? 


Pron. adv. of 
Direction. 


rrir 

‘ hither/ 

w4«r, 

‘ thither/ 

j£nn$, 

‘ whither/ 

J^ar, 

‘ thither/ 

* whither V 
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ADJECTIVE FEONOTJNS. 

§ 33. Adjectival Pronouns. 



The following sentences are designed to show the use of the various 
pronouns, both adjectivally and substantially. Before doing so it is best 
to note here that colloquially the oblique forms ih, oh , afa jik, 

tih, and fa kih, are frequently written and pronounced e, m o, ^ je, 
ft te f and % he respectively ■■ 

(1) % ^b*r, je ail hal , se gel: ‘he who had come, went.’ 

(2) % % fa, je jan ail hal , se gel : ‘ the man who had 

come, went. 5 

(3) vr?r, jekar Met , tekar dhan : ‘ he who owns the 
field, owns the paddy. 5 

(4) ^ ( or €t) W % ^ jih (or je) jan ki Met, 

tih jan hi dhdn: ‘ the man who owns the field, owns the 
paddy. 5 

(5) % w he hal ? ‘who was it ? 5 

(6) ^ u ha tin lok ha'i ? ‘ what caste is he ? 5 

(7) hehar ghord ha'i ? ‘ whose is the horse P 5 

(8) ^ hi haiy or ^ hi hakdi , or 3TT hd ha'i ? ‘ what 


is it ? 5 


(9) ^ haiinper ha'i ? ‘ what tree is it ? 5 

(10) ^ % kdhi mi paid lail’hu hal ? 6 in what have 

you brought the water ? 5 

(11) % haiin lota me pant haVhu hai? ‘in 
what lota have you brought the water ? 5 


(12) arc kiu tia aila'i, * no one came. 5 

(13) (or ^rNt) ^To kid (or kaund) larlha n : ailai , 

‘ no boy came. 5 

(14) Wo u gate me hi hard kuchhu na haiy 4 in. 
that village no one has anything, 5 

(15) W J1TW % iffal ^ 9To u g/t.te hi kaund hv)iyd si 

kuchhu na mi/l y ‘in that village nothing will be got from 
any shopkeeper.’ 
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(16) *r VX %* '^rt u dawdl he knchchho me dfiard 
he* hoi , 4 it -will be (necessary) to put that medicine into 
something/ 

(17) qsiqi hath mar danu ail’ thin, ‘several men 

came/ 

§ 34. On tlie Pronominal Oblique Genitive. 

The following are examples of pronominal genitives which end in ^ r 
or v, and which have an oblique form ending in KT rd or srr nd. These 
oblique forms occur for all pronominal genitives ending in ^ r, and are used 
with nouns in any form except that of the nominative singular or plural:_ 


Direct Genitive. 

Meaning. 

Oblique form. 

mor. 

‘My.’ 

*ftTT morn. 

vzmT. ham-mar. 

‘My.’ 

handrd. 

<ftT tor. 

‘Thy.’ 

vftTT fora. 

tohar. 

‘Thy.’ 

drtdh’rd . • 

• 

appan. 

‘ Own.’ 

ap’tid. 

char. 

‘ Of this.’ 

tt^TT did rd. 

^farr okar. 

‘ Of that.,’ ‘ his.’ 

*rfar^T o/drd. 

otqiT jiJear. 

‘ Whose.’ 

3T3»VTT jdldrd. 

tekar. 

‘ His.’ 

teldrd . 

kekar. 

‘Whose?’ 

kdk’ra. 


The following examples will show the use of the genitive iu—(a) its 
direct form, (h) its oblique form. 



* Dative of the verbal uouo. 























a .— Genitives agreeing with nouns in the nominative form, 


PRONOMINAL OBLIQUE GENITIVES. 


i . e . DIRECT GENITIVES. 
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XX okar maugi kanan bes ! hai ‘ how beautiful 

his wife is V 

ijarr XX Jcekar beta hai ? i whose son is ho ? ? 

fenrrrgcT hammar dhandhd biff rat, ‘ my profession will be 


ruined. 


okar roib san k&, ‘ on hearing her lamentations, 
f^rero okar ik'rdr likha, ‘ write a bond to that etfoct’ 
(lit. of that). 

^HT?r ^rt ipsfT appan sab dhan’wfi lufd 

kar go rib ho g&ldi, * having wasted all his substance he became 
poor.’ 

I .—Genitives agreeing with nouns not in the nominative form, 
i . e . oblique genitives. 

X* % ’uteT dk’rd char he A*<? ghord , £ his riding-horse 9 (lit. the 
horse of his riding). 

^T.KT WJJ^r u ok'rd phuVicdn me d<H , 4 he came into 

his (some one else’s) garden. 9 

XX^ if hdtn’ra sar’ki me, ‘ in my hovel/ 

ifhr*TT tdh’ra [ihar$ me, ‘in your house/ rflXT ^r*?^rr tord 
hath'tea sc. i from thy hand/ 

XX*XX ^T5rr vt WfT ^ ham’rd dar'wdjd 

se okar dar’wdjd bds bhar a lug hai, ‘ his doorway is a rod distance 
from mine/ 

XVFXT f^*7T X kisan’wd aj/na jigd ntc k^haVkat, 

‘ the husbandman said in his hoart/ 

These oblique genitives must not be confounded with the Patna geni¬ 
tives in XX rd and r( t mentioned in $ 22. Sometimes, by the vulgar, the 
direot form is used iustead of the oblique, but tlie oblique form is never used 
instead of the direct. 
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CONJUGATION. 


C II APT EE IV. 

* INTRODUCTORY. 

§ 35. It must be noted with respect to the following paradigms 
that colloquially the plural is commonly used in the place of the singular : 
thus ^ to ha, * thou art,’ is commonly used instead of *rf to ha hi, 
which is the more correct form. 

Notk also that there is great laxity colloquially in regard to gender. 
The forms given for the feminine are only those which are specially 
confined to that gender; but instead of those, the masculine forms are often 
used colloquially. In the following paradigms when the masculine and 
feminine forms coincide, the latter are not given. 

| 36. With regard to the spelling of the various tense forms, 
it must be noted that al and ti$gf ail are frequently written ifc at and 

uu respectively: thus such forms as dikh’tai and digram 

Urich’ tai> are often written dekh'tai and dekh’taa. It has not 

teen thought necessary to put both these varieties of spelling into the 
paradigms: hence only dek/i’lai, <*nvnr (Wih’taii, &o., will be found 

therein. With regard to this and to the shortening of autepenultnuato 
vowels, sec Ucuyal Introduction, §§ 34 37 




CONJUGATIONAL SYSTEM. 
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§ 37. Conjugations! System. 


The conjugation of the vorb y/ ^ dekh , *seo/ being given in full, it is 
not necessary to give bore tho details of conjugation at length. 

§ 38. There are threo moods— the Indicative, Conjunctive, and Imper¬ 
ative. These may again be divided into simple tenses —formed from the root 
direct, and periphrastic tenses —formed with the aid of auxiliary verbs added 
to the verbal noun (in its oblique form), or the present or past participle, or 
to tho conjugated preterite indicative. 


>. The simple tenses are as follows :— 


Indicative. 

Conjunctive. 

Imperative. 

Preterite. 

Present. 

Present. 

Future. 

Preterite. 



Of those, the present imperative is always the same as the present 
conjunctive. 


§ 40. The periphrastic tenses are as follows:— 

a) h rom tho oblique form of tho verbal noun- 

indicative— 

Indefinite present. 

Indefinite preterite. 

In these tenses the verbal noun Is really in the locativo case: thus 
^ ham dekh# h{ 9 * I see,’ means 4 1 am on seeing/ i.c. the vulgar 

English ‘lama-seeing/ These tense3 are formed with tho present and 
imperfect tenses of the defective auxiliary verb. 

b) From the present participle, direct form— 

Indicative— 

Definite present with auxiliary present. 

Imperfect „ preterit e, 

Durative future „ future. 


TAINfSTft 



MAOADHI GItAMMAB. 

Conjunctive— 

Future with auxiliary present conjunctive. 

Durative present f , preterite „ 

c) From the past participle: direct form in the neuter verb, 

oblique form in the active verb— 

Indicative— 

Future exact with auxiliary future. 

Conjunctive— 

Future exact with auxiliary present conjunctive. 
Preterite „ preterite. 

d) From the preterite indicative— 

Indicative— 



Perfect with auxiliary present. 

Pluperfect „ preterite. 

Concerning the use of the auxiliary in tenses formed from the past 
participle, see General Introduction, p. 13, cl. (4). 


§ 41. Tho Simple Tenues. 

The personal terminations of all those tenses aro as follows. They uro 

(wit h a luw «ptioua, which will be found in tho paradigms) Hourly tho 
same for nil tomes. They aro added to a tense-stem, the [formation of whioh 
will be described afterwards. 

It wilt bo observed that there aro many optional forms of terminations 
for each person. They are all used with nearly equal frequency. They 
should be - ole fully committed to memory. 



METEBITE INDICATIVE. 

Table showing the Personal Terminations. 



d 

SlNGULAU. 

Plueal. 

o 

rn 

U 

Zj 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

1st.; 

** -C 

^ u . 

i>jo. 


Tdf iyo. 

l 



idiy tail. 


f 

a, $ e. 


^ a, hit. 

% /, *3f U. 

2nd! 

ri, tj c, mx du 

x i. 

\ hxty W huriy Tf ho. 


1 

•€t hi. 


hiy f^fr hin. 


r 

tz e, 

^ETC di 9 aii. 


% ty in, 

a thy ihiy thin. 

tlu'ii, ffejsft (hi ii. 

3rd 

^ kdi t ^ kau. 

* IX. 


TXthUy than. 

^ hi. fVsr hin, 

Hin *. 

*?!*, fnoiV 

/chin* k-hin * 


ii 42. These terminations are added to various tense-stems, and it is 
by these tenso-stoms that the tenses are distinguished. Tho tenso-etems are 
formed as follows:-— 


§ 43. Tho Preterit© Indicative. 

The stem of this tense is fonnod by adding W a! to llio root. Tims 
^ ddh , ‘see,’ preterite stem < khal, to which tho terminations arc 
added i thus tvi ‘ 1 flaw.’ Tj B peculiarity in the 

* These ter nisktionn aro mnA used hj horastb woaou. 
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< 5 -/, ..<^reond ancl third persons, that it adopts special terminations for active and 
others for neuter verbs: thus active tfe? dekhis or dSthafkai, 

‘ he saw,' hut neuter giraJ or gir’la'i, ‘ he fell.’ 


§ 44. The Future Indicative. 

The stem of this tenso is formed by adding ab to the root Tlius 
second person dtkh’bs, ‘thou wilt see/ The pomonal termin¬ 

ations in the first person are slightly altered in this tense, and the third 
person is not formed from the stem in ^ ab at all, but is formed by addins 
the following terminations to the root direct 


Future. 


0 

O 

2 

Ph 


3rd4 


SINGULAR. 


Masculine. 


Feminine. 


t i. 

HffiT at. 

t(ii, Tf'S tail. 


7?! hi. 


Plural. 


Masculine. 


ih&. 

rT«f tan . 

«ft, fvr*rt, 
nth, thi, thinl 
than. 

f%*r khin. 

at’thi, Sf C . 


Feminine. 


f*PT tin. 

thin, fsqsrt thinl. 


jflvr khin, hhinl. 

at’thin, fye. 


§ 45. The Present Conjunctive and Imperative. 

-em^rZT 0 teminati0n8 ■"* t0 the thus, ^ 




x,lB "etonte Conjunctive. 


i n this tense at or it is added to the root Tim r i * • 

.l,».»tU> «dd.d d» i7 ; m J w leen 7 ' W - 
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CHAPTER V. 




AUXILIARY VERBS. 


§ 47. There aro two classes of auxiliaries, the defective and the 
complote. 

§ 48. There is one defective auxiliary verb formed from the V 
ahy c be.’ It has a few optional forms, derived from a strengthened form of 
the above, viz. hah. The defeotive auxiliary verb is only used in the 

present and preterite tenses. In conjugation this root loses its initial a. 

§ 49. The complete auxiliary verb is formed from the ^ ho , 

* become/and is conjugated regularly throughout. Its preterite, however, 
is never used as an auxiliary, but only as a verb substantive. In the west 
of Gaya forms ocour derived from tho hokh. These, however, aro 

properly Bhojpuri forms, and being found in the Shahdbad Grammar are 
not given here. 


§ 50. Defective Auxiliary Verbs. 

\/ ^r? ah , 4 be/ 

There are only two tenses—tho present and the preterite; the rest 
are borrowed from the complete verb vt ho> ‘become.’ Some forms 
of tho present tense are formed from a strengthened form of tho root, 
viz. v/ V* hah . 

Notk that throughout the initial vowel ^ a of tho root has disappeared. 


























Person. 



DEFECTIVE AUXILIARY VERB. 

§ 52. Preterite: ‘ I was / Sfc. 




Singular. 


Plueal. 


Masculine. 


1st 


>ud‘ 


3rd, 


halu. 


Feminine. 


Masculine. 


hald, hale 

XXI, hald, hale. 

W^t hal'hL 


W W*, 

hal f halai, hoi ait. 






Wt, wf, halt . 

haliai, haliau. 

Hj *?i o hald* 

haVhu , hal’/u, Jtal’huii . 
haVho. 

v^.fVr, 

haVht , haVhin . 


^^T»f holan. 

^<sT=fem. W^*T ? 

haVthi, haVthin, haVthun. 

WTf. ^^nrftp^, 

! hadht, hnVhin. 

haVhhin . 


Feminine. 


^T, Aa/i > A«/m. 


^f*T*T Arz/in. 

haVthin, hai’thini. 


had hit hi, ft aV hh in: . 
































MAGADHI GBAMMAB. 

§ 53. The Complete Auxiliary Verb. 

y/ Tt ho, ‘be,’ ‘become’ 

Indicative Mood. 

(tf)«—Preterite : 6 1 became / fyc. 

Form I. 



d 

SlNGULAB. 

PlUBAL. 

£ 

& 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

| 



’^W 5 P, holt, holt. 


1st-! 








holidi, holiuu. 


r 

ho la, hole. 

<-rerf holt. 

hoi a. 

holt, hot a. 


hold. 

Itoli. 




Thsrrft/WA 


hoPhu , hol'huy hbPhun. 


2nd| 



^rr^^T, UP ho. 


| 



Ttw^rf, 





hbVhiy hOP kin. 




/toll. 

holan. 

ho!in. 


h >1, Mlo'i, ho/aii. 


TNn^?f, Tft?rrfa?r, 





hoP hi, hbPhin. 


3rd-' 




yftwril)*. -fqsft, 




hoi tin, hot fliKi, holthun. 

hoV thln,~th\m. 




hoVkhin . 

-Pars?*, 

i 

-- - - 



hoi kh 'tn 3 - khini. 


Or hotlu, and 80 throughout. 

Note.-—T his tense is never used as an auxiliary, but only as a verb substantive- 







































mtsr^ 



COMPLETE AUXILIARY VERB. 

is also an irregular form of this tense, which is as follows: — 

Form II. 



ri 

Singular. 

Plural. 

B 

& 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

r 

i?t] 

i 

bhelu . 


^rf, 6MJ, bheU. 

bhttidij blieUau . 

* 


2nd 

W, bheld , bhele 

bheld. 

b&hl'hi. 

bhcli . 

bheU. 

bhSVhii, bh&l’Au, bh&Vhun. 
ifoffnft, bhtt’ho. 

vr^t, Me/w. 




bhH'hi , bhSfhin. 


r 

*T*T, 

bhel, bhZlai) bh&lau . 

bheU 

bhelan. 

w**rr, 

bh&l’hl, bhel’hin. 

$fisr?T bhclin. 

3rd 



wrepr. 

bhU'tiriii , 67/17’- 
[tfAww. 

bh&C':hin. 

bhZCUrin, bhiVthini , 

bh&Vkhiny bh&Vkhini. 
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mAgadhi GEAMUAH. 

§ 54. (£)—Future: 1 1 shall be, tyc. 



p 

SlXGULAB. 

Plueal. 

o 

00 

N 

O 

Ph 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

Jjgf | 

’rr^r, * 


Tfa, 'TftTj '^T3, 

hobi. 


hob, hobaiy hobau. 


hob, hobaiy hbbau . 


f 

^r, ^f*r, hold, hole. 

TfaT holt. 

'TTqTo 7*o&0. 

hobi, hobu. 


xffaT, ’^1%. hold, Kobe. 

hobi. 

'TftTJr, W53?, 


2nd, 



libUliu, hdb’hu, hob’him. 



hoi’hi. 


TtarWV, -staref, ^rhr.fipr, 


( 



hub’ho, hob’hi, hub’bin. 





hoi ha. 


r 

Trt hoi. 


hoihe. 





Tmt, *€t^5T; 

■^Wtsr, 




both, hot hi, hot bin, hothun. 

hot kin, hot hint . 

8rd. 



Wfr=r*r hohh in. 

^t<aH 'rtftnfV. 

| 




hokhtn, hokhini. 

i 

1 

t'iht, vtrfg, 

hoti. 

mW*T hot an. 

HTtf?PT hotin. 

J 

1 

hot, hutui, ha tali. 




i 



'fnT'ft, TWtVr, TlrfT^, 


i 

i 



hot’lhi, hod thin, hud l run. 

hot 9 thin , hodthini . 


* f Ts.^ h<j((O t Iffapl htnb, or Ttv 4 Itucb, may be written tkrougliout; Cor ifT«( Ao6, und 
■ wrt for Vfn <WA, und Thi3 boat or /wit for rfa hut. 





























COMPLETE AUXILIARY VERB. 

Conjunctive Mood. 



§ 55. (c)—Present: ‘ (If) 1 be,' fyc. 



Singular. 

Plural. 

o 

f-i 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

r 

Vt's hoi- 


'ttT?, hoi, hoi. 

hoiyo. 

1st, 


hoiyo. 



I 



hoidi, hoiau . 


' 

^t 3 ^T, ho, hoc . 


A 00 . 

■'dt, xfm, hoi, hoii. 


hod, hoe . 

^fr? koi. 

^trf, 

kojifty hohun, hoho. 



hodi, huhL 


"iftvfj ^f^r, hold, hohin . 



hoc . 


Aot, foiw. 





^ftu, 



hodi, hoaii . 

» 

/io//5, Ao/Ai, kothin, hothuu. 

hotfu'n, hoi/tini. 

^rd 



^t^T, //£>$?, foAW. 



hons. 


•^tPa^r koJchin 

’sYiatJf, 


L 


\ 

hohhln, hukkini. 





























MAGADH1 grammar. 

§ . 56 . (</)— Preterite : ‘ (If) I had beenSfc. 




Singular. 

Plural. 

Person 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

1st- 

l 

* hotu. 

VtTW 

hbtiyo . 

'fnft, hoh, hoti. 

hbiiai, hotiau. 

^rtfWF hbtiyd. 

r 

Vtw, hotel, hole. 

hoti. 

^Ftrfo, hotel. 

Ttcft, ^fYfr, hotihotu . 

2nd' 

1 

'fT*fT, hot a, hole. 

^Tfft hoti. 

Tt?PV*, 

hot’hu , hot’hu, hdt’hun. 
TtrlWt, /^V*o. 


1 

I 

1 

i 

'rf?r.'€t hot'hi. 


hot’hi, hot’fan. 


c 

Vtff, vtaT, hot, hold. 

'rnft hoti. 

TtfTsr hotan. 



Vtcr;, 

hitciij hot a u. 


Ttw^, Tfrnftnr, Tins'**, 

1 htd’thi, hot’thin, hbt’thun. , 

^ X. *1L 



in ti«T^»TT ; 

hot’thin, hot’thinl. 

3rd< 



hot’hi, hbt’hin . 


i 



vtmfinr hbt’khin. 

XTTt.finft, 

hbt’khin, hdtfkhinl. 


* Ytf? hoit or ■ffaui hoat may h» written for fVc» hot throughout. 































COMPLETE AUSILTA&Y VEKE. 

§ 57. Present Participle, 1 being.’ 

Singular and Plural. 

Masc. Fem. 

hot. hotu 

Past Participle, ‘been.’ 

Form 1. hoi. holi. 

Form 2. bhel. bhelu 

§ 58. Infinitive, ‘ to be.’ 
vtjn* hoZb> hoab, or hoib. 



* hoit or YfcTcf hoat may be written for vfa hot throughout-, 

t may bo written for rfa hoi throughout 
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CHAPTEK VI. 




THE REGULAR ACTIVE VERB. 

§ 59. Tliorc is only one conjugation of active verbs, if we except 
a few irregular verbs to be noted further on. The conjugation of neuter 
verbs differs from that of active verbs only in certain of tho past tenses, and 
these will be treated of in a future page. Verbs whoso roots end in vowols also 
exhibit slight variations, which will bo explained at tho proper place. For 
vhe sake of uniformity the tenses are given in the same order and under the 
same names as those in Dr. Efornle's Grammar. 

Reference is again made to General Introduction, §§ 34 to 30, with 
regard to tho changes of the root vowol. 

§6o. y^-mdekh, ‘see/ 

Infinitive : dekhab . 

Present Participle : Maze. dekhit, dekhat , or dtkhait. 

Fcm. dekh’ti or dekhiti. 

Past Participle : Muse. ^<3 dekhal. Fern . dckhUl, 

Complete Tast Participle : Mmr. dekhal bhel . Fern, 

dekhal bhclL 




Indicative Mood. 


§ 61. (a) —Preterite: e I saw,’ fyc. 


. 

e 

Singular. 


Plural. 

o 

CO 

t-i 

& 

Ph 

Masculine. 

Femi nine. 

Masculine. 

Feminine. 

r 

1st] 

i 

L 

r 

dek/Plu . 

^Ti% dektile . 


dckh’li, dekh’lt . 

dtkh’liai, dSkh’Hau. 

delctPla. 


! 

s a w *sO 



dcklPli, dekh'id. 


<feM73, </eM7S. 

dckh’li. 

dikhal’hu, dekhal'hu,-huit, 


jf 

d&khaPhi. 

deklm. 


[-ho. 

dekhaPJd, dekhaVhin. 


3rd 

d&kh’kai, dek/Pka //. 

dck/Plak. 

dcktPil. 

dtkh'Ian, dckhaPkan. 

dikhul’thi , dekhaVthi/i. 

tww, 

'a 

</(*/.// ot'thu, dekhaPthun * 

dtknlin, dekhaPkin. 

dekhaPthin, dekhaPthi/Pi. 


! dvkhaVJidi, dehhaP- 
[ leu it, 

i 

dckhaPhi, dekhaPh />a. 

dVkhuPkhin, dt khaPkathin. 

dekhaPkhin . . tekh a P- 

[khini. 
























































REGULAR ACTIVE VERB. 

Conjunctive (Conditional) Mood. 

(c)— Present : e ( If) I see rarely ( I see,’ or * I shall see,’ §c. 



a 

Singular. 

Plural. 

o 

(Q 

U 

& 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

r 

i 

1st] 

dekhu . 

dikhiyo. 

%drf, cfc/cA/. 

^fwsr, 

dekhiai, dekhiau» 

dekhi yd. 

r 

rMA, dckhc. 


fiteMa, dekhah . 

(fatf/i, cUA;'. 

2nrt<! 

dekhdf dclche. 

^■*rr 7r77/e. 

dtkdhu, deled hu , deledhun, 
delcif ho. 

^ t 

i 

dekhdi , dekh’hf. 


deled hi, dthdhin . 



rH7/^. 


%?rf, dekhi, dekhin. 


3rd- 

^ST, 

dekhdi, dekhau . 


dekhath, ddkdthi, dekd- 
[ihin. 

^rrr, ^^fsr, 
deled th Uj^aekd thun. 

7r A’4' /// i ;?j «7 A// ? //j- f. 


dekhas. 


^artTf, 

deled ht, dekdhin. 

ddklfkh in, d< kh’kh i 'iL 




dtkdkhin. 
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MAQADHf GRAMMAR. 



§ G4. (U )—Preterite : '(If) I had seen? fyc. 



c 

Singular. 

Plural. 

o 

m 

u 

4> 

Ph 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

r 

| 

,* dek/iaitu. 



^rndf deJchditiyo . 

1 si - . 


d&khdiliyd. 

ditiy dekhditi. 





t’^rfrRT?, 





7 eA7<! a i tidi , 7 <7t A a i t ia it . 


r 

§*3T?1T, 


^TS/To ddkhdita. 

^sTS/T. 


dekhdit a y dekhdit e. 

dekhditi. 


dekhditi , dekhditii. 

O n ,l. 


^nrf 

t^Tyrrg, 


^nu * 

dtkhaitdy dehkdiie. 

dekhditi. 

dekhait'hu, dekh did hu , 





-^•T, -Aim, -//o. 



^T*r«"ft dekhdit 1 in. 


t’awsf, 


t 



dekhdit 1 hi 3 dekhdit 3 hin. 





dekhdit an. 

^UT?:f^T dekhaitin. 




§^T5T5f«J*r, 



d&khait , dbkhdita . 

d&khditi. 

dekhdit 1 fhi, dekhdit 1 thin . 

dekhdit 1 th m r thin i. 




^Tr*^, ^arfrsfVsr, 


3rd-! 

dekhdit ai , dtkhailau . 


dekhdit 1 hi 9 dekhdit"hin. 





dekhdit 1 khin. 



dekfwitai hal. 



7^7<i did kh in , - Mt?d. 







djkhaitau hal . 


(/ ck/dfhi, dekh 9 thin. 

dekh 3 thin-th ini. 


Or ***’/« or ^w^dCkhiti, and so throughout. Ab in the third person, 
so w hal may he added throughout to emphasise the preterite character of tho tense. 
































imsT/ty 



§ 65. (e.)—Present.—Same as Present Conjunctive. 


Precative Forms. 


a 

SlNGULAB. 

Plubal. 

o 

*2 

& 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine; 

Feminine. 

lBt 

Wanting. 

Wanting. 

Wanting. 

Wanting. 



r 

i 

deJchab’hu. 


2nd 

Wanting . 

Wanting. ^ 

dthhiha. 

Wanting. 



l 

or dekhi. 


3rd 

Wanting. 

Wanting. 

Wanting . 

Wanting. 


(B)—Periphrastic Tenses. 

Indicative Mood. 

§ 66. (/)—Present : ‘I sec’ 


a 

SlNGULAB. 


Plubal. 

o 

w 

u> 

£ 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

Istj 

'$T3o*'%\\dek/ia hi, fyc. 

dckha hiyo. 

dckha hi , fyc. 

frrf dckha hiyo. 

2nd| 

t deklia hd 9 be. 

dckha hi. 

To dckha ha, §c. 

^To Tt dckha hi. 

3rd*j 

'^To dckha hdiy fyc. 


dckha hat, fyc. 

^3T5 be. 

dckha hathh i, be. 


For dckha , ^ dckhe may he w ritten through out. 

t Any other form of the present of tho defective auxiliary verb may ho used 
throughout. 































MAGADJII GBAMMAB. 

§ C7. (^—Indefinite Preterite: ‘I saw,’ &;c. 


<SL 



SlNCULAE. 


Plueal. 

Persoi 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

lotj 

dekha halL 


dekha halt . 


2nd j 

dekha hald. 

t^rswf 
dekha halt. 

^33 dekha hala . 

dekha hah. 

3rdj 

dekha lial. 

dekha hall. 

dekha halan . 

1*13 dekha hall a. 


* For dekha, delche may be -mitten throughout. 

f Any other form of the preterite of the defective auxiliary verb may be used instead. 
§ 68. (/;)—Definite Present: ‘ I am seeing§c. 


p 

SlNGULAB. 


Plueal. 

o 

cn 

C-. 

o 

c.. 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 


vl f dekhait hi. 

*»3T7T f%Uf 

dekhait hiyo 

vf dikhait hi. 

fVu’f dekhait hi)j<>. 

2udj 

i dekhait hd . 

d&khdit hi. 

ITS dekhait ha. 

Vl dekhait hi. 

r 

3rd] 

i 

dekhait hdi 


-gfnjTW VX dekhait hai. 

'wte, 

dekha it hath in. 


* dMo.it or ^rf dekhat may be iieod for dekhait throughout, 
t Any other form of the preeent of the defective auxiliary verb may bo used 
tiixoughout. 
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REGULAR ACTIVE VERB. 



§ 69. (i) —Imperfect: 6 1 was seeingfyc. 



d 

Singular. 

Plural. 

o 

tn 

u 

£ 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

1st j 

t 

dekhdit halu. 


dekhdit half. 


2nd | 

dekhdit ha/d. 

tT^TT 

dekhdit halt. 

dekhdit liala. 

dekhdit hall. 

ord| 

dekhdit hal. 

dekhdit hall . 

dekhdit ha/an. 

^j%ir 
dekkait kalin. 


* dekkait or ^rt deJchat may bo used for ^srr«T dekhdit throughout, 
t Any other form of the preterite of tho defective auxiliary verb may bo used 
throughout. 


§ 70. (/)—Durative Future: ‘I shall be seeing,’ fye. 


S 

Singular. 

Plural. 

O 

tu 

£ 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

ist| 

dekhdit hob . 


dekhdit hob. 

'sri^ 

dekhdit hob:. 

2nd j 

dekhdit hold. 

dekhdit hobi . 

dekhdit hoba . 

dekhdit hobi. 

3rd j 

dekhdit hoi . 

dekhdit hoti . 

^TT.?r dekhdit hoihe. 

xWW 

dekhait ho thin. 


* d hhait or dvkhat may bo used for dekhdit throughout, 

t Any other f'rm of the future of the complete auxiliary verb may be used 
throughout 






































lliGADHI GRAMMAR. 

§ 71. (£)— Perfect : * I have seen,’ fyc. 


I 



d 

Singular. 

Plural. 

to 

S> 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

1 st 1 

(ivkh’lH hai. 


% dbkh’li hai. 


2nd| 

% dekh’le hai. 

% 

dtkh’lt hai. 

% dckJdla hai. 

% dikh’li hai. 

3rd| 

?f<sre % dekhis hai. 

'<''3^ % 
dekid Vt hai . 

% dtkhdlan hai. 

% ddkh’kn hai. 


* Any of the other forms of the preterite may ho used throughout, 
t Or hai, V3 hail, srd ha, or sr ha, and so throughout. 


§ 72. (/)— Pluperfect : ‘I had seen,’ §c. 


d 

Singular. 

Plural. 

m 

%4 

& 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

lst| 

dtkidlu hai. 


to dekh’U hai. 


2nd| 

dekh’le hai. 

dekid U hai . 

Stains to drhh’la hai. 

33-<#tTO dew n hai. 

drd| 

^ dekhis hai 

dvkh’li hai. 

33 to dtkh’lan-hal. 

TO 

d£kldtin hai 


Any of the other forms of tho preterite may bo used throughout, 
t Ox "Wf hala'i or halau, and so throughout 

















































TAINlSr^ 



REOULAH ACTIVE VERB. 

§ 73, (w)—Future Exact: ‘ I shall have seen,’ %c. 


<SL 



SlNGGLAE. 

Plueal. 

Persoi 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

1st | 

^svsr * 

dekh'le hob. 


3*5 ■sgrfa dcJch’te hob . 

dclc/i'Id hobl. 

2nd{ 

-rrif 

dekh’le hold. 

dekh’16 hold. 

dekh'le hoba . 

VfMt 

f Kkh’K hobl 

3rd t 

dekh’le hoi. 

sftert 

d&kh’le hotL 

dtkh'ld hoihe. 

ddkh’le holhhi. 


Any other form of the futuro of tho complete auxiliary verb may be used instead 
throughout. 

Conjunctive (Conditional) Mood. 

§ 74. (n.)—Future Conditional: ‘(//) I be seeing? §c. 


C 1 

SlNGULAE. 

Plueal. 

Pcrsoi 

Masculine. 

1 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

lst| 

ddkhait hou. 

dekhait hoi yd . 

TtT dekhait hoi. 

dekhait hoiyv. 

2nd J 

dekhait hod. 

V¥< 

did:halt hoi. 

dekhait hoa. 

Ttt dekhait hoi. 

3rd | 

§Tfnrff 

dekhait hodi . 


^T<t dekhait hoi. 

vMffor 

dekhait hothtn. 


* dekhait or dekhat may bo used for dekhait throughout, 
t Any other form of tho present of tho ooiupleto auxiliary verb may be used 


instead throughout. 













































magadhi gbammab. 
(o) —Durative Present Conditional: 


( (If) I were seeing§c. 



n 

SINGULAR. 

Pltjbal. 

o 

t/i 

'r-i 

& 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 


t 


dikhdit hoti. 


1st | 

dekhait hotu. 

dikhdit hbtiyb. 


dikhdit hbtiyb. 

2ndj 

'ft# 

dekhait hotel. 

dikhdit hoti. 

^tcT3 dekhait hot a. 

dikhdit hoti. 

3rd ^ 


-^Tcf 'stiff 

^3^rf dekhait hotan. 

‘Ttfip-T 


dikhdit hot. 

dekhait hoti. 


dekhait hot in. 


K dekhait or dele hat may be used for d&khdit throughout, 

f Any other form of the preterite conditional of the completo auxiliary verb may 
bo used instead throughout. 


§ (;?)— Future Exact Conditional: ‘ (If) I hare seen/ $c. 


d 

SlNGULAE. 

Plural. 

o 

OS 

U 

o 

c* 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

1st J 

3^ 'CH* * 
dikh’le hoi. 

de kid lb hoiyb . 

TtV diktat} hot. 

dtdcidlb hoiyb . 

2nd { 

dikh’li hod. 

did: Idle hot. 

Sf^iW 'T(^ di ktat hoa. 

Ttt dekid lb hot 

3*<lj 

di ktCl& hoai. 

• 

dikh’li hot. 

d eh idle hot inn. 


* Any other form of the present of the complete auxiliary verb may bu usod 
instead throughout. 











































REGULAR ACTIVE VERB. 

§ 77. (?.)—Preterite Conditional: ‘(If) I had seen,' fyc. 


<SL 


fl 

Singular. 

Plural. 

m 

m 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

lst\ 

<K 

'Ttfrrof 

dekh’16 hoti. 


1 

dektitt hotu. 

d'ektile hot if/d. 


dekh’16 hotiyo. 

2nd( 

vtvi 

x’r*# 

'rTtrfs dtkh’le hota ., 


( 

d&k1b’l& hold. 

debit l& holt. 


dekh’16 hoti. 

3rd( 

^na£r 


Sit rT»f de/ih’li hot Ml. 


( 

dekidte hot. 

dekh 7<* hoti. 


dekh’ 16 ho tin. 


Any other form of the preterite conditional of the complete auxiliary verb may be used 
,n *>tead throughout. 

§ 78, Participles, 

Adjectival. 


Present, ‘seeing’ 


Past, ‘ seen ’ 


c Having seen ’. . . 


Masculine. 
r dekhit. 

. dele hat. 

^ d&khait. 

f a) dekhal. 

< b) 

[ dekhal bheL 


Feminine. 

dikhiti. 

^•<rt dikh’tr. 

dikhditi. 

dekh’H. 
dekhal bhel(. 


Conjunctive. 

% deih k6 or |>s dekh kar. 


Oblique. 

dikhiti. 
Tt’&tif dikh’il. 

(h-khaiti. 

dikh’le. 























mjlgadhI grammar. 



laflnitives or Verbal Nouns, 


‘ to see,’ * the act of acting.’ 



Nominative. 

^3 * dekh. 
dekhaL 
dekhab. 


Oblique. 

^ delchd. 
vftggq lT dtWla. 
Not used ,f 


* Tills form of the verbal noun is always the same ns the root. 

t The oblique form of this verbal noun is not used. Judging from analogy of other dialects, 
wo should expect dekh'bd. 


§ 80. Noun Of Agency ,' one who sees’ 


Masculine. 

^fiasr.Tn: or ^f«asiWrc 

dekhiWhar or dtkhinthar t 


Feminine. 

or 

dekhin' hari or dekhlnihdri. 






CHAPTEfi VII. 




THE REGULAR NEUTER VERS. 

§ 81. Tliis verb differs from tho active vorb only in the formation of 
certain of its past tenses. The three more usual past tenses are here given ; 
the conjugation of the rest of the verb can bo loarnt from tho conjugation 

of tho yj dckh. 

Note that throughout the periphrastic tenses of the neuter verb, in 
which tho past participle occurs, the past participle takes the direct form 
fir^r giral, not the oblique form gir’16, which might bo expected: 

thus Vi ham giral hob , ‘ I shall have fallen,’ and not W Vf* 

ham yir’16 hob, 1 1 shall have fallen.’ 

§ 82. gir, ‘fall/ 

Past Paktic1f.li' : Masc. fiWQ giral. Fern. faXF&t gxr’li, ' fallen* Obi. 
fflW gir* 16 . 



WHIST# 


1IAGADHI GBAMMAB. 



Indicative Mood. 

§ 83. (a )—Preterite < I fell,’ §c. 



a 

SlNGUIAE. 

Plueal. 

o 

OQ 

o 

£4 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

lfct-l 

gir’lu. 


fjixv^t, friWT, 
gir’U, gir’U. 

gir’liai , gir’liau . 


f 

e> £«•. 

Ml > TT\J?W, 

gir*la 9 gir’le . 

fiiwf r/trYz. 


fW#, filTnj, 

0»V7», yir’lu. 

2nd- 

filH 
gir’ldy gir’te. 

fircufc gir'U. 

giral’hu^h^hm^ho. 


i 

fViT^Tt giral 9 hi. 


giral’ hz r hin. 


( 

fViW giral. 

fil taftflfjr’fi. 

gir’lan. 

gir'lin. 


gir’lai , gir’lau. 


givaC thty-th in^th tin. 

giral’t/un^thim. 

3rdJ 

1 

1 

1 

f5rpc^^ ^ftVAri. 


giral’hi ,-hin. 


i 

l 



f?lWV«fi§*r giral’khin. 

ral’khitt^khini. 




















TAINISr^ 



REGULAR NEUTER VERB. 

§ 84. (/.)-— Perfect : ‘ I have fallen? §c. 



a 

Singular. 

Plural. 

o 

00 

t-i 

U 

PN 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

1st ^ 

girl\L hai. 


% gir 3 It hai. 

% gir’li hai. 

2ndJ 

firwr % 

gir Id hal 

% 

gif' It hai . 

% gir 3 la hai. 

CO 

l-i 


% 

% gir'lan hai . 

% gir’lin hai. 

giral hai . 

gir’li hai. 




* Any of tho other forms of the preterite may be used throughout, 
t Or haij &c., throughout, as in the conjugation of dekh . 


§ 85. (/)— Pluperfect: c I had fallen? §c. 


A 

Singular. 

Plural. 

Persoi 

Masculine. 

Feminine. 

Masculine. 

Feminine. 

lst| 


fiR*t wl 

w gir’li hal. 

i' 

gir 3 la hal. 

gir 3 lit half. 


gir 3 It hah. 

2ndj 


Wt 

f?l^To gir la hal. 

hlWt ^ t 

gir 3 Id hal. 

gir 3 It haiL 


gir'tf halt. 




fiiu^r gir'lan hal. 


3rd | 

un,«^t wf 

giral hal 

gir It halt. 


gir'tin kali. 


* Any of the other forms of the preterite may bo used throughout 













































CHAPTER Till. 

VOCALIC ROOTS. 

§ 86. Many verbs have roots ending in vowels, and tho junction of 
the root with tho termination frequently causes some slight apparent 
irregularity. 

l or this reason the following examples arc given of the conjugation of 
verbs having roots ending in vowels. They are here conjugated in the 
masculine gender, and through the four radical and participial tenses. Prom 
these the periphrastic tenses can easily be formed. It has not boen thought 
necessary to give tho conjugation in full for each person. 

With regard to the shortening of the root vowel, see General Introduc¬ 
tion, § 36. 

§ 87. Example of a verb whose root ends in , rr d :_ 

The conjugation of these vorhs should he carefully studied, as a large 
class of active and causal verbs follows it. 

In the preterite indicative these verbs insert a junction vowel botween 
tho root and the / of the termination: thus 39 * + x + ^ kha + i + l; h 
‘ I ate,’ where T * in the junotion vowel ; and w* -f ^ + % pa + u+ la, 

* I got,’ where <3 u is the junotion vowel. 

The following rules show when T i and wheti <3 u is the junction vowel 

1) All active (including causal) vorhs take w u : thus uwf* pavua, 

‘ I got ; ’ ekurhaulu, ‘ I caused to asccud.’ 

Exception.— Th* root y « T khd* ‘eat,’ always takes r »: thus 
TCT khailu, ‘ I ate.’ 

* With regard to tho shortosiug of tl.o root vowol, geo Gsuoral Iutroduction, § tv. 




misr/fy 



s 



Sl 


2) All neuter verbs take x i : thus ^rt ‘ I was satiated 

m Tj Sfc dilu , ; I came/ 

Exception.—' The v/ 7TT y«, ‘ sing,’ always takes vj u : thus 
* I sang.’ 

It is usual to add the letter w to to the end of all roots which take <sr a, 
in order to distinguish them from those which take tue letter T i: thus 
y/ V T U jMiWf \/ ?TTW gate, &c.j which take vj u j but aghd , d, &c. 

which take X i. 

All verbs which take a * u in the preterite indicative insert a w v in 
the past participle : and similarly all verbs which take % i, insert a V y in the 
past participle and in that form of the 3rd singular preterite which is the 


uame as the past participle. 


The following examples will make the above remarks clear. 





mtSTfly 



I • ' 


MA.Gi.DH) GRAMMAB. 


Boot. 


Past Participle. 


1st Singular Pret. Ind. 


J\ 


2nd Pret. Ind. 


Singular. 


paw, " obtain (active). 


xttw pdwal . 


/ rrhtiic, 4 cause to 
ascend 5 (active). 


v r a r ^r bojdtc , 4 ' cause to speak 9 bajdwat. 

(active). 

charhdical. 

i\T* gdw 7 4 sing 9 (neuter). ?HTaRj gdwal. 

khd, 1 oat 5 (active). khdyal. 

*** ‘ be satiated’ (neu- aghdyel. 

tor). 


ffhab'rd, * be confused ’ 
neuter). 

PjvTfT «»•’ bor<t , * be flurried * 
(neuter). 

<>, ‘cfifno * ncutor). 


ghdb 9 rdyal. 


i had bar dy at. 
Ay at. 


paiilu. 

«T5J^|; bnjadliL. 

charhaulu . 

* 1 ^ 3 % gauiu. 

HT^t khdilu. 

aghdilu. 
ghab 1 rddiL. 


had hardilu. 


aUu. 


Plural. 


paule. 

bajaule . 
char haute. 

TO^rr gaiild. 

khdile. 

SIWT aghdild. 
WfTOT ghab’rdild. 


hafbaradd. 


’sprerr 


<SL 


3rd Pret. Ind. 


Singular. 


M\ 3 t»To paula. 

^psfWo bay aula. 

char ha iila. 

gaula. 

khdila . 

^l^iu aghdrla . 

ghadrdila. 


TTOo 

hadbardUa. 

ai/a. 


1 


paiiPkdi. 

^rsrg^rvT?; 6rr/< aw/7m?. 

char haul 9 kai. 

7ITW gdteal. 

khdiCkdi. 

^trPTO aghayal. 

ghab 9 rdyal. 


had bardyal. 
TO «<?/. 


PI oral. 


tTW^JT 

pauPkalhi. 


bajaiiPkathi. 
char haul 9 kai hi* 
gauPthl. 
khaiPfatlhi 
ayhdiVthi . 
ghab 9 rail 9 1 hi. 
hadhardiP ihi. 

dipt hi. 


N »Tb — ‘tv all ill. vi’n'.-v Uo vowels v’w nu n»ny bo conirru tod into tjt n« and ^nr «» into $ ai : thus paula, *^1*4 bajauH, *£ khaiiA, aghaitd. 





















































yeebal boots in vra. 


Si. 


^ Tlie easiest way of remembering these changes is to note the iovm 
the past participle of each verb , and then, as explained in General Intro¬ 
duction, § 37, the « or w ya is weakened in certain cases to * « and T » 

respectively. 

It must, however, he noted tint oven in active verbs there is a 
tendency to substitute* ,a for a «a, so that we sometimes And forms liio 

instead of w4 *■*«• This tendency is nros marked ,n the east 
of the district; and in the adjoining MaithiUMigmlhr of South Monger 
(Monghyr) we find that it has become the rule and not the except on, ana 
that the junction vowel w « never occurs, but only forms like tcSj pailu, 
^<5T5^£ bajailuy charhailu , &o, 

88 Many people write , i instead of V i: thus amt aid Mead 
of vrrl oi U. The word for ‘ho canro’ is always TO* ail, and inner 

dzl. See § 96. 

Many people also write V i instead of * y», and ^ 5 instead of w ur, 
in the past participle. Thus, it is quite common to find the words m -ho 
second column of the opposite table spelt W* pool, nmvtw %<'<•'> 
Wls, charhubl, vrfto gdN, W* Mail, WV* aghdcl, ghab » ad, 

har’bard&l and dil. 







Infinitive 

3> 


» 


MAGADHI GRAMMAR. 

§ 89. y/ tfT pd. ‘ get/ 

(1st form) : m pd ; obi qm pd$, qrq pdivd, qrqs paica , or qT p<£. 

(2nd form) : qrq*r pdioal ; obi. w^T pauld. (See General Intro¬ 
duction, § 37.) 

(3rd form) : qrsjq pdab, mjrqpddb, or qrqq pdt/abj 1 to get. 5 



Indicative Mood. 


Ph 


Preterite. 

(See remarks above.) 


Singular. 


Plural. 


Future. 


Singular. 


Plural. 


let | 


2nd' 


3rd | 


^7 (or ^Mr) 
paiilvi (pa'iiu.) 

or 

paiilo , paule. 


q^T or vt^T qTpq or qr*K 

poult, pault. pdtb, pdijab. 

q^fo or ^vrsqiq pdibc, qr? pabe . 
paula , paala. 


qw*T orx^r*r 

qTTq or I pad lab or paulan , paw- 


pms. 


I'n^raR 

,prW/tfA\ 




qTt pc£/. 


q^fo or qTqs 

pdiba, pdba . 

q^T pa’i/ie. 


Conditional Mood. 


1 

« 

Present. 

Preterite. 

Singular. 

Plural. 

Singular. 

Plural. 

Ut$ 

qr^r 

qrf or qprf 

q<^* or q^«$^ 

qwf p<m/. 

( 

pdu. 

pa/, pit'/. 

pditu, pauti. 


2nd 

vt 

qnr pa wd 

qpro para. 

q\riT pdztd. 

qsT/o pdita. 

f 

qr«r 

qnrf pit/, 

qrw pa*/. 

qrvrq pail an. 

3rd 

pdvni. 

qrq^ or qrq 



i 

! 

pdvuth , piM. 


! 


q^vf ;‘-tut or q^TT pnut ma) bo substituted tor qr?Tpa>7 throughout. 
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VEEBAL HOOTS IN * t. ] 

90. Example of a verb whoso root ends in t i:— 


y/ it pi, 4 drink/ 

Infinitive: Tbr* puib, ‘ to drink.’ 


t 


Indicative Mood. 



ri 

Pbetehite. 

Fdtuek. 

1 

Persoi 

Singular. 

Plural. 

Singular. 

Plural* 

1st 

x?bt * pilL 

xft^T pUi. 

xfbiK plab. 



2nd 

x?l% pile . 

xrNfo pila. 

xpt% pibe . 

■qfae 


CO 

qtfaxj or xJW* 

pihiSy pjlak. 

xfte* pilan. 

xftvt jt?i/i> or xft jpi. 

ftfru or tpt^r 

pihUit: or 



* Or and so tliroughout. 

Conditional Mood. 



pEEiENT. 

Peetfhitb. 

n 

o 

•n 

£ 

pH 

Singular. 

l’lural. 

Singular. 

Plural. 

1st 

pthu. 

xrhrf pihL 

pill ta. 

fvnrwf pih'tL 

2nd 

i\Apti. 

uNf pt(h 

fifTisn pih’td. 

ftpcnro ptitia* 

3rd 

p(ai. 

u^rf piht. 

xfHVfr pihit. 

fww tnh'ian. 


* Or fhff f{ inJinti or tfV;f >’ ,v - and mo on throughout. 




































tlAGADHf GRAMMAR. 



Example of a verb whose 


root ends in ^ 



\/ ^ elm, ‘ drip/ 

Infinitive: climb, ‘ to drip.’ 


Indicative Mood. 



Preterite. 

Future. 

Persoi 

Singular. 

Plural. 

Singular. 

Plural. 

1st 

chulu . 

^Tf cAm#. 

cAua£. 


2nd 


cAu/tf, 

cAu&e. 

chuba. 

3rd 

j cMah 

^T*T chulan . 

^ cAA$„ 

chuihe. 


Conditional Mood. 


o 

PRE 8 ENT. 

Preterite. 

o 

C 

« 

Ch • 

Singular. 

Plural. 

Singular. 

Plural. 

lflt 

^ 73 * chuu. 

Y? c/iw. 

* chiila. 

chuti . 

2nd 

^ 7 $ child. 

child. 

T4T c/'iiia. 

chuia. 

3rd 

chuui. 

"%y cMt. 

MVT<T 

'^[?nf chulan. 


* Or «* <\ t /iiiitL, and so ou thioughoui 




































VKEBAL HOOTS IS O. 

Example of a verb whose root ends in yJt o:— 

V ft ro, 4 weep.’ 



Infinitive : tY^ roab , * to weep/ 

Indicative Mood. 


a 

Pbetebite. 

Fdtube. 

0 

m 

S3 

0 

Ph 

Singular. 

Plural. 

Singular. 

Plural. 

1st 

TY% * rolu. 

ft^TT roll. 

TY^rwf roab . 


2nd 

'CfaT void . 

tY^TS rola . 

fYw rota. 

Thro roba . 

3rd 

roal 

fY^r*r rolan. 

fYi: red. 

<TtTT 


* Or roalu or fYr^ roilit, and so throughout. 

Y Or T i rcib f fYv^r rocb, or XT5f rob t and so throughout tho iirst and second person j. 


Conditional Mood. 


d 

PUE8ENT. 

Pbetebite. 

0 

cn 

Vi 

9 

Ph 

Singular. 

Plural 

Singular. 

Plural. 

1st 

tY§ rou. 

ft? rot. 

roiu . 

*hrf roti. 

2nd 

fY^f rod. 

ft^ roa. 

fY?rr rotd. 

fYcTo rota. 

3rd 

tY$ roai. 

ft? rot. 

TYw roat. 

fYwif rot an. 


*Qr tttij roitfi or fhr?X roafti, and so on throughout 
For furthor examples of verbs of this class, see conjugation of N *Y ho, $ f.«\i ^ ft 







































CHAPTER IX. 


IRREGULAR VERBS. 

§ 93. The following verbs are irregular only in their preterite tense indicative 
y/WK bar, f do y/ VK dhar , ‘ seize ’ or ‘ place MX mar, 6 die y/ ^ ho, * become 
and yj i go.’ Their conjugation is therefore given in that tense only. 

The conjugation of y/ vr ho has been already given in § 53 and ff., and is not 
given hero. 

Besides, the irregular forms y/ ^x kar, yj MX dhar, and y/ MX mar , have eaoh a 
regular hrm of the preterite indicative, which is also given. 

The verbs y/ % dr, * give,’ and yj % le, ‘ take,’ are also somewhat irregular in all tho 
tenses, especially the preterite indicative and present conditional. Tho verb yj % de 
is therefore given conjugated throughout the four radical and participial tenses. Tho 
verb y/ % le is conjugated precisely like tho verb y/ % de. 

§ 94 . \f kar, ‘ do/ 

Infinitive : karab , f to do.’ 


Indicative Mood. 


a 

Pbetebitk, Form I. 

Pbbtebite, Form II. 


E 

o 

Singular. , 

Plural. 

Singular. 

Plural. 

1st 

kar'lu. 

bar'll. 

* kdilu. 


kdilt. 


2nd 

¥rnr% kar'le. 

kar'la. 

kdilc. 


kaila. 


3rd 

kar'lah. 

^Jj&tkar'lan. 

WKWH kdilak 


kailan. 



* Or hiili, and so on throughout all forms. Similarly is conjugated the root 
, / *v dhar , 4 place** * seize,’ the letter * dha being substituted for the loiter •¥ ha. 
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§ 95 . V mar, ‘ die/ 

Indicative Mood. 




Pbetebite, Form I. 

Pbetebite, Form II. 

Persoi 

Singular. 

Plural. 

Singular. 

Plural. 

1st 

mar'la. 

*?^rf mar’li. 

mail'd.* 

mailt. 

2nd 

mar'*Id. 

mar'la. 

muild. 

\H0sro muila. 

3rd 

maral. 

mar 

[lan. 

rnual. 

UTsfr muilan • 


* Or mMy and so throughout. 


§ 96. sf 3TT jd, ‘go/ 

This root is conjugated like v 7 *rr pet in all tenses hut the preterite indicative, which 
i 9 therofore here given. With it is given the same tense of y/ *HT d, ‘ oome,’ for the 
sake of comparison. 



</Trtd, Pbetebite Indicative. 

y/ wt j& % Pbeteb: 

te Indicative. 

Persor 

Singular. 

Plural. 

Singular. 

Plural. 

1st 

iqxA* ailu. 

^rWf dili. 

I 

gclu. 

vhrf grU. 

2nd 

dila. 

'QT^o dila. 

gdd. 

vfao ffda. 

3rd| 

w? or ^rrwi; 

del or dilai. 

ailan. 

ifc? gel. 

gclan. 


* Or ailu or ailH, and so on throughout, except in third f regular, which 

makes only atl ; but other forms are aHai> r rildt\ or aito't 

(See g 88.) 
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§ 97. V* de, ‘give. 

Infinitive : deb , ‘ to give.’ 

Obi. form of ht variety of verbal noun : % de, dew&, or dea. 
Indicative Mood. 


Present: ham de hi, fyc. 


d 

Preterite. 

Future. 

o 

VI 

H 

O 

Ch 

Singular. 

Plural. 

Singular. 

Plural. 

1st 


deli. 




2nd 

%% rfefo. 

^To dela. 

debe. 


deba. 

ordj 

or 

delak, dlhis. 

^T5T delan . 

c Uhl. 


or 

dihike or di'he. 


# Or dih’lti, and so on throughout. 

ConpitionaTa Mood. 




a 

Present. 

Preterite. 

o 

L 

fS 

Singular. 

Plural. 

Singular. 

Plural. 

1st 

diL 

*rf 

di, dihi. 

%«?* tfe&i. 

' 0\ 

dett . 

‘2nd 

A dd or ^ de. 

^5 or 
aVr, 

%*n dda. 


(ird 

4X dei 0 * % de. 

or 

rfc?, deth. 

^ 7T (let. 

1 

cfetaw. 


* Or f?T v rT dih - ■ • or f^f^o dihill}., and no on throughout 
PbeoaTIVe, dihn % clikt. 


Biinilnrly is conjugated the % le, * take’, the letter m la being substituted for 
4 ho letter * da throughout. 
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CHAPTEK X. 

THE PASSIVE VERB. 

§ 93. The passive verb is formed by conjugating the verbal noun 
ending in ^<8 al with tho verb snjnr jd€b, 4 to go / thus srorw 

dekhal jd£b y 6 to be seen. This verbal noun is not altered for gender, num¬ 
ber, person, or tense, only the verb mm/dib being conjugated. Thus— 

*TT Tt ham dekhal jd hi , ‘ I am seen/ {Masc.) 

stt f^ff ham dekhal jd hiyo, 4 I am seen/ {Fem.) 

ViT ham sab dekhal (jeli , ( we were seen/ 

gr u sab dekhal gelan, ‘ they were seen/ 

§ 99. This verbal noun in ^ al must be carefully distinguished 
from tho past participle having the same termination. The former oven in 
irregular verbs is sometimes quite regular, while tho latter is in thorn almost 
always irregular. 

Thus the verbal noun of «rru? jd&b is mm jdyal or jdval , K; 

the past participle is 9far gel. In other irregular verbs, however, such as 
mV* karab , 4 to do/ the verbal noun, like the past participle, may be either 
regular or irregular: thus kail or karal, like the past participle. 
Ilenco the passive voice of Wfjmjdtb, ‘to go,’ used impersonally, is 
mtsm jdyal jdtb or mTS* idteal jdeb : e.g. stt % jay a l jd hai f 

4 it is gone/ Hum eet; similarly gr « kail gllai or 

karal g€lai y 4 that was done/ 

§ 100. Another common form of the passive is nmdo by addiug to tho 
direct form of the first variety of the verbal noun (which is the sumo in 
form as the root) the verb parab y 4 to fall; ’ the whole then forms an 
intensive compound. \See § 11 1.) 

Examples of this form are— 

kuc-hhu kuchhu jdn para hat t a littlo is evident/ 

* it is slightly apparent . ’ 
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<SL 


mrrrn % i vv; tb o szx Ik’rd se i btijh para hdi, ‘ from this, this is understood. 

Wo ^ Icuchhu um’rai na delch para hdi , ‘ it is not seen 

to he at all increased in size.’ 


Tho Potential Passive Voice. 

§ 101. This voice, mentioned by Hoernle in his Gaudian Grammar, 
does not exist, so far as I am aware, in Magadhi. 


The Periphrastic Passive Voice. 


§ 102. A very common kind of passive voice is formed by placing the 
verb v / a after the shortest form of a verbal noun in the locative case : 
thus Vf *ronr dekhe mi Mb, * the coming into seeing,’ i.c. * to be 
seen.’ The person by whom the action is done is put in tho oblique genitive 
form of the noun or pronoun when there is one: thus <ff u -rt^rr 

to hatrdrd dp kid me aild, ‘ you came into my seoing,’ ‘ you wero seen by 
me.’ The following example shows a verb in this voice conjugated in the 
preterite indicative masculine:— 


Singular. 

1. del;he me ailt. 

2. ^>6 *r %f dlkht me aild. 

3. ipi*! dcihe me del. 


Plural. 

deklu 5 me ailt. 

*r delch $ me aila. 

^*3 *T dekhe me a dun. 


Example.—W 5 ! hamani toh'ru dckhl ml ailt, 

wore seen by you.’ 


‘ we 
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CHAPTER XI. 

CAUSAL VERBS. 

§ 103. A causal verb is formed by adding dto or ^T*7 dy to the 
root of tlio simple verb, and a double causal by adding icdw or <=f 1*1 icdy. 
The stems thus formed are conjugated exactly like verbs whose roots end 
in *rr d. (Sco § 87). The long vowel of ^pr aio or dy and TT¥ icdw or 

way is, as usual, liable to bo shortened in the antepenultimate (see 
General Introduction, § 36) ; and if the «r wa or ^ ya is followed by tho 
neutral vowel, it bocomes ^ v. or ^ i respectively (see General Introduction, ^ 3 /), 
which, with a preceding ^ a (see General Introduction, § 35), may be written 
an or i£ ai respectively. 

Thus, taking tho simple verh \/ 33 nth, ‘rise, and using tho affixes 
WT3 die and *pr wdtc, the first plural definite present indicative of its causal 
would be regularly 33rtw vf uthdtcait hi. But the first plural preterite 
would he uthaw’li, whioh (as v wa is followed by the neutral vowel) 

becomes (General Introduction, § 37) 3;rwf ttbhaii/i or Wb?rf u^hault. 
Agaiu for the double causal the forms would be 'sd.q'pUT Xf ttth’wutcail hi 
and uih’uaull, or titk’wauli. 

Similarly, if we use the affixes vr*J dy and VT3 way, we get in the present 
definite 33 Tn?f ulhdyait hi and 33»aTU3HT uth'wdyait hi, aupn the preterite 
nUidili or ufhaiU and Xd'AV& f uth'wdilt oi nt-h’trail!. 

The following are examples of tho regular formation of cauBals and 
double causals. It may be remarkod that the forms containing w wa aro tho 
usual ones. (See § 87). Only tho forms in X wa aro given below ; tho forrno 
in rr ya can he formed by substituting a final V y for a final "a w 

Simple Verb. Causal. Double Causal. 

/ w* wph, ‘riso.’ OTir uthdw, ‘raise.’ ww.TfT^ uth’wair, ‘cause 

v [to raise.’ 

■ f*rq chhi; ,*bo hidden. 5 firmr cfthijrfw, ‘hide/ fw^PTPI' chkip' uercS *• ui?»' 
v [to hide/ 


v/ fa*, ’be bidden/ vrr* 4 hide/ 


^.drnr luk'tcwv, ‘nmw 
[to bide. 









Simple Verb. 

y pak , ‘ be cooked/ 

v / fir^r mil ,‘ meet/ 
y ^ sun, ‘hear/ 

£a/e, ‘say/ 

v/ ^ ghur, ‘ be turned; 


MAOADHI GRAMMAR. 

Causal. 

UTOT pakdio, ‘ cook/ 

fa r 4TM mildtff, ‘ mix/ 

sunaio, ‘ tell/ 

TO kahaiv, ‘ cause 

(to speak/ 

ghurdtPj ‘ turn/ 


<SL 

Double Causal. 

Tjf?riqrR pah’waw, ‘cause 
(to cook/ 
mil’tcato 9 
[‘ cause to mix/ 

sun’u'dic, ‘cause 
[to tell/ 
j e| kah’wdw, ‘ cause 
[to cause to speak/ 

M ghur’u'aic, ‘cause 
[to turn/ 


5 104. If the simple root contains a long vowel it is shortened, viz. 
d to ^ a, 4 i to ^ i, u to ^ u e to v e, o to ^ 6 , ai to m and 
ait to au . 


Similarly, if a root ends in a double 
\/ TOT jug, ‘ be awake/ 


consonant, it is made single : thus— 


y/ jit, ‘conquer/ 
y ‘ learn/ 

y Vt pi, ‘ drink/ 

y bhfj, * be wet/ 

\/ gh 'mf bo turned/ 
y tut , * sleep/ 
x/W bur, ‘ sink/ 


^srir jagaw , ‘ awaken/ 

ftirTR jit die, ‘cause to/ 
[conquer/ 
sikhdic, ‘ teach/ 

fa TOT ^idw, * cause to 
[drink/ 

fWoj-pr bh\jdw , ‘ moisten/ 

IpTR ghutndxc, ‘turn/ 

sutdw, ‘put to 

[sleep/ 

‘immerse/ 


‘ cause 
[to awake/ 
fai «i • m «* jit?wdic, ‘cause 
[to cause to conquer/ 
sikh’uuw, ‘ cause 
[to teach/ 
fa^RT^f piatedte, ‘ cause 
[ to cause to drink/ 
f^vsr.-qT*? bhjfuaw, 

[‘ cause to moisten/ 
^RR ghum’wdw, ‘ cans© 
[to turn/ 
tjrT*TR sut'icdw , ‘ cause 
[to put to sloop/ 
OufwuWy ‘ cause 
[to immerse/ 


* tt< <> General Introduction, § 28. 
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Causal. 
dekhdw , ‘ show.’ 


*k pair, ‘ swim.’ 

■v/' *rar faijf/t, ‘ sit.' 
y/ dour, ‘ run/ 
y/ ^ htkk, ‘ be hidden.’ 


*T*T*T pdirdw, ‘ cause to 
[swim/ 

■*T3“re baithdw, ‘seat/ 

dauraio, ‘ cause 

[to run.’ 

^cfrre lukdtOy ‘ hide.’ 


Note in connection with the above: 


Double Causal. 



dSkidtcdw ,‘cause 
[to show/ 
xh;rzT 3 pmr’todtc, * cause 
[to cause to swim/ 

■^fesn^T baitldwaic, ‘cause 
[to sit/ 
ddfoficaw, 

[ k cause to cause to run/ 

luk’tvdw , ‘ cause 
[to hide/ 


Simple Verb. 

v / kah , ‘ speak/ 

V k/tdy ‘ eat/ 

tft ‘ drink/ 
f m <M/*, * see/ 

^ Sikh, ‘ teach/ 


Causal. 

kaVldic , also regular, 
ftAt'drr or khildw, also regular. 

fir^T^r pilaw, also regular. 

dckh’ldtc , also regular. 
sikh'/aw, also regular. 


§ 105. Some primitive neuter verbs, having a monosyllabic root enolos- 
ing a short vowel, form tho first causal by simply lengthening that vowel. 
Tho double causal is formed in the usual way. 


Simple Verb. 

^ **<* kat, ‘ bo out/ 

^ bandit, ‘betied/ 

Zad, ‘be loaded/ 
y khinch, ‘ be dragged/ 


Causal. 

<frnr Z* ‘ cut/ 

* bddh % ‘ tie/ 
fdd* ‘ load/ 

* W/W?, ‘drag/ 


§ 106. Sometimes a cognate diphthong is substituted for «ho long 


vowel, eg *— 

khul ,«be open.’ ^ khol > ‘ °P 0U -’ 

^ ghul ,'melt ’ (ncut.) _ u>w gM , (get.) 

• Whonlhe vowcl iV lengthened anuswir becomes anundsif:. (Compare (,encr.il 

Introduction, § 28.) 
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§ 107. The verb v / nikas or fa^r niknl, ‘ come out,’ mak 


,(SL 


y/ ' -- 

causal ftrarpJ nikas or nikdl, 4 take out/ on the analogy of the ahovo. 


Ow 

So also v / TOT pasar, 4 be scattered/ makes toit jpasa r, 4 scatter/ 4 extend/ 
v / WT wear, 4 slip/ tott sasar, 4 cause to slip/ y/ ^xn: wpar/ bo rooted up/ 
WTT 4 root up/ and y/ ukhar, 4 be rooted up/ ukhar . 

§ 108. The following are irregular :— 


Simple Verb, 
y/ ^ a£, 4 bo stopped/ 
y/ phat , 4 be torn/ 
y/ ^ cAh at, 4 bo sepa- 
[rated/ 

\/ < he joined/ 

y/ ^ 4 be broken/ 

V ^ 4 bo burst/ 

V fifif hik , 4 be sold/ 

v / Kf ra A, 4 remain/ 
v/ * * be wot/ 

y/ vw 1 eink/ 


Causal. 

dr, ‘ stop/ 
xRjf p/*dr, 4 tear/ 

^afr^ c/^or or ‘0PT^ chhdr, 
[ 4 separate/ 
/or, 4 join ’ 
tor , or <rtr for, 

[ 4 break/ 

-q?P$ ;>/ror, 4 burst/ 
ir^r bSch, 4 sell/ 

'em nef£A, 4 place/ 
f**l> bhlgoy ‘wet/ 
dido, 1 immerse.’ 


Double Causal. 

a raw. 
phardw . 
srtere chhordw . 

srtSTT jdrdtc. 

fordw or ?ftTR 

[ibrdw. 

T 5^'R’ phordw . 

*r^PT bechdw % 

T^T<t rakhdw. 

blarfwdw. 
piTT? ciub’iidiv. 





CHAPTER XII. 
COMPOUND VERBS. 


§100. Compound verbs are either intensives, potentials, completi.es, 
frecpientatives, desidorative 3 , continual ives, statieals, inceptives, peimis¬ 
sives, or acquisitives. 

§ 110. Compound verbs may be classed as—(1) those formed with tho 
verbal noun, and (2) those formed with the participles. 


( 1 ) 


Those formed with tho verbal noun are— 


ci) Intensives. 

b) Potentials. 

c ) Completivos. 

d) Frequentatives. 


e) Desideratives. 
/) Inoeptives. 

g) Permissives. 

h) Acquisitives. 


(2) Those formed with tho participles— 

a) Continuativos. I b) Statieals. 


Class I.—Compounds formed with tho Verbal Noun. # 

§ 111. There aro throe varieties of the verbal noun— 

a) In a (silent); oblique form, V & ; as dokh , obi. drkht. 

b) In tit, oblique form, id ; as dchhal, obi. 

dm 9 id. 

c) In VT r?b f oblique form wanting ; dtkhab 9 obi. wanting* 

The direet first foiin is always tho same ns the root. 

Compound verbs are oithor formed with tho direct form of tho fust 
or second variety of the verbal noun, or with die oblique form of the first 
variety. 

♦ Much "f U\e gurctwling mutter i* ba*od on Kellogg s Hindi Grumneir. 









MAGAJDHI GBAMMAB. 



112. Intensiues, Potentials , and Oompletiues, are always formed wi 
' le direct form of tlie first variety; Frequentatiues are always formed with 
the direct form of the second variety; and Desicleratiues are generally so. 
Inceptiues, Permissiues, and Acquisitiues , are always formed with the oblique 
form of the first variety. 


113. Intensive compounds intensify or otherwise modify the moaning 
of the verb whose root stands first in the compound. They are formed by 
adding to a verbal noun of the first variety in the direct form one of certain 
other verbs, which latter verb in conjunction with the verbal noun is then 
conjugated as usual. This second conjugated member does not, however, 
redain its separate character and significance, but only modifies, in accordance 
with the general idea which it embodies, the meaning of the unconjugated 
verbal noun to which it is annexed. Examples are— 


Ww phekab, 6 to throw/ 
torab, ( to break/ 
wsw banaby ‘ to be made/ 

khd&b, * to eat/ 
bolnby * to speak/ 
WT&f kdtab, ‘ to cut/ 
KT** rnkkaby ‘ to place/ 


^ phek deb, ( to throw away/ 

tor ddlab, c to break in pieces/ 
*r*r ban deb or srrnnr ban jatb, 

[ f to be completed/ 
khd jatb, Ho eat up/ 
bol nthaby e to speak suddenly/ 
3f>T^ kdt leby e to cut for onosolf/ 
rdkh ieb, * to lay by/ 


§114. The auxiliary verbs usually employed to form intensivos arc— 


deb, ‘ to give/ i 

VTO"* ddlab, ‘ to throw/ 

^Ttrar deb, < to come/ ) 
mnm jdeb, ' to go/ ) 
vrqn parab or wr parab , ‘ to fall/ 
'zv* nthaby ‘ to rise/ 
leb, 1 to take/ 


mplylng intensity. 

„ violence. 

,, completion . 

„ chance. 

„ suddenness „ 

,, reflexive ness. 


Wf f parab is also used in intensive compounds to form passives of trans¬ 
itive verbs. (Soe § 100.) 



WHIST/} 



COMPOUND VERBS. 


75 


115. Potentials are formed by adding to the same form of the verbal 
noun of any verb the verb xpm sakab , £ to be able/ which may then be 
conjugated throughout. Examples are 

srfar iol sakab, ‘to bo rble to speak/ 

^ w danr saka hai , c he can run/ 


<SL 


‘stt ham jet sakab , ‘I shall be able to go . 7 
^ ^ ^rr & sab d saka haVthin, c they were able to 


come/ 

^ ns ^rr ^ ham najd saka hi, ‘ I cannot go/ 


§ 116. Completiues are formed by adding to the same form of the 
verbal noun of a verb tho verb chukab, which may then be conjugated 
throughout. This compound denotes the completion of tho act denoted by 
the primary member of the compound. Examples are— 
vjt u khd chakal , f he has done eating/ 

spr ^ w jab it kha chuki, t when he shall have eaten/ 
rrt % U to jd chakal hai, ‘ he is indeed already gone/ 

§117. Frequcntatiues are formed by affixing to tho direct form of tho 
; ocond variety of tho verbal noun of any verb the verb vr* karab, whiok 
may then be used in any tense. Examples are— 

(heal kora, < come ofton/ 

% u kahal hare hai , ‘ he is in tho habit of saying.* 

^ horn sadr ke par hai kara hi, i I am in the 
habit of reading the shastros/ 

?ff ^rrvr^r mxs id hammar but mdnalkara, * always obey my 

words/ 

nr id kdhc lisan kail kara ha, ‘ why do you 

always do so ? ? 

^ ^ % d jdyaf /*">■£ hai, * he often goes/ 

§ 118. Desideratrves formed, like iirjuonfativoe, with the liroot 
form of tho verbal noun in < l, substituting the vorb chdlmh for 
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karah as the second or conjugated member. These denote primarily desire 
to do the action expressed of the principal member ; secondarily, the immediate 
futurity of that action. Examples are— 


% u holal chdhe hat , * he wishes to speak/ 

f? rHr % u mnal chdM hai or ’^TT^o T?; mural chdha hai, 
‘ ho is about to die/ 


Sometimes the principal verb is put in the oblique form of the first 
variety of the verbal noun with or without the dative postposition % ke or 
Id. Examples are— 

TO % ghari bdje chdha hai , ‘the clock is about to strike/ 
w % u bolt ke chdh$ hai , ‘ he wishes to speak/ 

^ f\ ^nv % ujde chdh& hai, ‘ he wishes to go/ 

i m bhtge id chdha hi, ‘ I wish to send/ 

The desiderative compound in the precative form with ^nTt chdhi is 
idiomatically used to express obligation or duty. Examples are— 

t r % ^ z pothi ke parhal chdhi, ‘ (one) ought to read 

tliis book/ (Lit. i be good enough to wish to read/) 

fTk^r*TT 9TTO Trrt tolird iiphamd jctyal chdhi , ‘it is right for 

you [i.c. you ought) to go there/ 

110. /nceptiues are formed by using the inflected form of the first 

variety of the verbal noun in construction with the verb ^rr/pr lay ah, ‘ to bo 
joined/ ‘ to begin/and denote the action of the verbal noun as beginning. 
Examples are— 

kahii Idgal, ‘ ho began to say/ 

WTT mart lag'lai, ‘ he began to beat/ 

CTM r vTV bdgh khde lag 9 la? , r the tiger began to eat/ 

§ 120. Permimves are formed by combining the same form of the 
verbal uoun .vitli the verb deb, 4 to give,’ and express permission to do 
the act denoted by the verbal noun. Examples are — 

\o hum 9 i d jdc da, ‘lot me go/ 
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WH7 ham’rd bole d/hi\ 4 be good enough to let me speak.’ 

< 9 T ^r^TTs; u dk’rd khdd del ka'i, 4 ho allowed him to eat/ 


§ 121. Acquisitiues axe the exact converse of the preceding, and are 
formed in the same way, substituting pdeb, 4 to get/ for deb • 

Examples aro— 

?rf s fitra f srn? «To to uthamd jde no paiba, 4 you will not obtain 
permission to go there/ 

ham baithe tia paid/, ‘ I was not allowed to sit/ 


Class II.—Compounds formed with the Participles. 

§ 122. Continuatiues are formed by combining the present participle 
of any verb with the verbs wnn jddb , 4 to go’, or ‘C^PT rahab, 4 to romain/ 
The present participle is sometimes in the direct and sometimes in the oblique 
form. The compound with arnr*f ja&b expresses steady progression , and with 
raliab the continuance of a complote action, .hxamplos 

^ ^ u UhhaU jd hai , *) < jg going on writing/ 

5 fT u likKt&jd hai , j 

^ ^ (or ^<r) j 

srr u sab chhdk'rlyan C ‘those girls were going on reading.' 

par hail (partite) jd hai thin , ) 

•q T*rt 5TT pdni balit&jd hai , 4 the water keeps flowing away/ 

^ irnTTTo inc u gate raha hai, 4 she continues singing/ 

?ff ^ ^rri ^ to sab kdht has*raha ha, 4 why do you 

keep laughing ?’ 

% VT7 XTo nadi he dhdr halite raha hm, 4 the stream of 
the river keeps flowing on/ 

Closely connected with the above is a common combination in which (he 
past instead of the present participle takes the first place and a verb oi 
motion the second place An example is— 

m* xr^r farco c/v bdgh pral phira hatai , a tiger was 

„ prowling about/ 
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.^ote.—I n Hindi the form ^TRT chain jdna ,‘to go away,’ occurs unde: 

ihT - rule ; but in Magadhi this form do6s not occur, the compound taking 
an intensive form. Example— 

xTri 3rn?o nduri chal jawa halt, 1 the girl was going along.’ 


§L 


§ 123. Staticcils denote motion in a state of doing anything. They 
are formed by combining a verb of motion with a present partioiplo in the 
oblique form. Examples are— 

-3T uiTM % a hand.'id due hai, c ho comes weeping.’ 

in* viTW^-Ro ^ dc janni gate dicct kata'i, ‘ a womnu camo 

singing.’ 


DIVISION III. 
INDECLINABLES. 

§ 124. See General Introduction. 
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The following selections are in the MSgadhi dialect. The conversation 
between two villagers is written by a guru of the Bihar subdivision of the 
Patna district; the fables have been provided by Pandit Siv N6r6yan Trivedb 
Deputy Inspector of Schools, Gayfi. A translation of the selections will be 
found in the General Introduction :— 

SELECTIONS FEOM THE MaGADH! DIALECT. 


CONVERSATION BETWEEN TWO VILLAGERS. 




(In the dialect of South Patna.) 


(0 

w i 

nr*o vrrt *r^rf | 


| 

TT'f^rr Jifqr tj ^ u 


(i) 

* 1 

stjt* r ^ l 



^ 1 

^ || 


(0 

* 1 




^ I 

w; mw T'?, ihrf tre ii 


(») 

S 1 

^ 1 

^Thr w % i 

’rnrf trtt »i%t % n 


(0 

S 1 

^ xrn ^ i 



^ | 

t 3!%^ % TT*51 3^o 1 ft % t? ^t**r X«l || 


(0 

Sf I 

It wrt *rr 'OF • 



^ 1 

wri vm wr fwr % sfNnc n«ti jt# www w 




tTPTo W || 


(•; 

* 1 

’tHN STfrart 3TT!J % «T5>r tff | 



^ 1 

«f ^rm Jirfwr tt ; *T*f trm *r ftry * & jt bps Tt ii 


( c ) 

* I 

art wfv»rT wf »rriwT i 



^ 1 

trrt wt «fwr, titrt ^<s -tThst fn$ \s*r.f^ »ii 




’'TSo xt il 



* Note tbu u?o of hi instead of la. wbi'-h > > > o. uJi if to South* ICautou .Paine. 
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MAGADHI GRAMMAR. 

TTXJT XTo XT ^ft XTTt XT I 
TT, 3$ $3 SITST xx? XT I! 

t '<t»txT xtxrrx xt, xxr ^ ? xt | 
t XXn?T XNtX XT I ^.XXTT *lT JX? % XT II 
XT?TT XTt T' 4 i*Cl %X % XT I XtX••(,(' TTX X fir<«?t I 

xr^cr nix x Txrftxx xt xr» xnrt xw xxt xt II 

xtxx xt xxrx i 

XX XT ifrT x'txxr XTX XT TTXX TXo xt || 

grxrt V* % % i 

^fTXTX % XTU XT xt XT XX || 

XTT % %XTTt xtx^f XT, 5«t Xo I 

%nrt xt tUxxt xt. xnrt xftx x grxit xrruxT ts xt ii 

XTX-TT XTXT "4 XTT XTX TT-xt fx«T TXi? XT 1 

itfTX Xo I TXTTX xt 5ITTT XT % XTo II 

XTX-TT fXXT %3t xtx TXTo XX I 

XtX Xtx XTTTgt % II 

iftXT XTX XrtxT $3 W Xt xt XT | 

XX'-Xt Xt XX^xt 4 XTxtxrX TXT X? fit TEX xtx XTffT I 

XtXT XTT XITTt* XXK %X xtx? I 
SPanJt xtXT xt XT%. XT % xt^TXT ^ II 
XTXT Xrf^XT Xf o Xt, xt XT I 

XT, XX XT XT I XT.T xt xtx X-T XT, XTX XXf 

xxrfr x? xt II 





(V) v 
(<?*) v 


cffT^r ?To I 

<y 

if XT xtx %, XT ia xt* II 

xt. .? xttxt ^fxarr X «« v tx xt xtx? xt i 

XHST XvrrT X<XXT X TTT xtxirt* vtX Xf II 


EmpLatio fur T^r^T hatrird , ^1 ^-tct vfc'rd —‘me also,’ ‘liim aldu.’ 










misr/fy 


FABLES. 



(In the dialed of Gaya.) 



i^r sft ^n'r tr % ’Igr^r % ^Rtf* Terr, vr Tkrsrr 

% % Trjt'r q^grjvf srfsrt fsrensr ^vs? i <r^ sf <.ji ••rr ^r^^rs^r? f%, ^ittt 
T? I jrsjfJTT ji U t k ll T??K ^ .ft *T27 fsms??T? I TJK TRK ^ jn*S?T % «r? 
5 K>K i wr tstsst Tigs fw frt ^ ^fr*ft’ % tb I v# % ^ ^ttrsr 
'^rrff *T? *rnr, <n t.wt wfg t stpt i 


* 

wt^%^x m wr wk% f%, ^ gja ir^o ^rt, ^ ^mx TpftftmT 

<mT fft^^ ^t % ^ %; tth f^r ^ % i ^rt^Tr % r ^rxw^ ?j*r 

^ WI^T^f ^rftFTT ^W*T ^W?XT ^f%\T WX Wtt I t 

%, ^rnrnsft ^ps^r-ftrsr %. ^t^t, cf *rx ^o i rra srf *?nch3T tc ^x 

^ % f^ftrre <fro i^n^*r ’mrx <nr^r ^ ^rfw i 

$ 

a^sff- tsst ^?nft wf jfftrrc % TTse-ns 1%, snmsr sft, spgsr sp^, 
srk srir sire fat*wr % tt Tt, tr; sht ?t %, wisrrsr % ^mnr »r *t«t wre?, 
^rk si^sff sra t %V % wisest % •gsr ttro i <tw ! ®ftjff «i't sttststst j%, an^rr, 
«T* TJR Tt, ttt «f t TTssr^ si? -gj^f TT fV, ^ srrsT't *IT %, % SfiasiST v* 

srk 3t »rnwr ?t%, % wrfk sr % i srrg Pb?s^t, t tr*t, vk Wrwf ^nr 

sio i3Ti % I 

8 

trfi f?sr sst^t % iT^f w^9 ? % tjt ir ^tpt msm, vl? snr sn w ■srrw ~»x % 

W7T TfY skt, ^1? Si TTT? ST STTfT Tt % TpRSTT fk TTTJUTT % ^ wftw ^ftr^n 
*rn? % <? ^ftsir vnr« s»k «thtt i ** ^ <t^?rt si^r vf ? 

%VVf tn: STT %-J7 m'lT | 











misr^ 


MAGADH 1 ORAttMAH. 

H 

rrJTt fWT* % ^^T5T 5r *T? | PIP y W^T.^FT* 

Wf PT qiT'«fT ^TT I 7 TT fw^T ’ s tR v *TT faP?T % ak«tl*<«T T%. U^firST % 

graj an; % wt^t- «ft : ?n% gng *m»* sj-ra I pa? farsr a? % 

•iti<ji + ; '6>s=<ti'<n 1%, aft? % <«('4>*-sl xrnrr arrvj; it % aiHo, itt ^ 

fqrg-srrrr ^ wanfepy % a?g % ara^iar, ’qfh: par py? % ay 

53 W ark «*syi*f<sy*< % ffV? 1 p^t part ayr ^y:&rsr*f«rsr q^ ^ 

*TT V^TT I PP fa?PsnyT %, Pa? FTypfTPT art^-pry % ^vy^;, ?rf 
?ff<s ^ar.fiqsi 1 ay ^>ax sun yr^yrT far par m^Ur H f* aftr^ «ytr^ 

xxxxs at ay ^a*wy 3r ttttf, Trk ait ^>ayo,*yf wiaynj fy^favj^ , 




A 

rryr 5rct VT *T itf : 7Pa % *a-pn PaWarr far. arry;? yryvrl- y>at 5ryr yr^f 
arnr -ayvaa ir yrsai yr£r, aThc par ■ykvrT % %p % tUTaryi rrf l t tit? yr?nyy 
*nt <?tttt 3 r ar Tga, ’k’fc Tt 5 ? ^tsj yar arc wk vrarrao aftra, ark -y^ra 
«fkr aTTar? -ya 1 TPPTay % w-tt fyaif its! tp a> arr arra arc yr?r< Try, 
VPTT TTt^TT % VJT fya ^ TTy, at TTkT ant a? 'TTfft | yan af?ya 
qjxr? stt *ra ^ aftray fltx %, f maa % wsr pyvyra I ptv& sixxt at ifryray 
% 79T visit, xa aVf PT •siTrfsi^ ymT % P«^T, ttIt tfrff % f^r % y? 

pfTrq^T % wt V3T ii^T I 

p*r*r*r ^ % I ^ aittt %, % tthto yuvii, i 

<4 

TTP Hi fix ~*xt WfX(T- PUf t wrsft fiw % Tjq-.viy % ti?r ptI sr.-^-n‘ fqr 
f*P?i <« fy^K mrf 'xftx wt TjTiirsr % ttz fynrF i t w% -srxwiyi % isrw;# |,-? 

^rf anr ^rt T^ivvt s*kPT Tfkr *mc ^^svfiqsr. ttt tp^tt *rkr 'Farj^T 
f<f «tii 5 mfrxT TTfarwi^. V'K »'tTrr urc % twt qn, f% ( 

pfTM -fifacPT at xa ^vr?, arrv fw th aa % ttwt iVwx; Vi^Tt aV Twwff ^>3 


* Eurpbuiir £or t&hani, ‘you ai*#o.’ 
























FABLES. 



jranxT wit w *ftren atxrerf ts, aitx Swx axai txj, ^ftraj^r ^rarx 

TP 'W^o XfT ft TWITJ TTi/ % % 5TT To | X XTn % ^rapgr ajiX aJTTT ^XT % 
WT7T ahfrif, Tfk apreT sq%% ^rrawT ^ X(?rereX I t *STWW w<3 %, ft afar 

^Ttfi afftx* «w I 


4iL 


c: 

par art w-ft % wt^ ajxarx l ffr iT^rr abtx arhc par at wi^t- If tanr 
T^s^iST I fqrPKT If rftreT wfesaf P^TreT % ft TVXT wfxf wfxt 

'aai, tr ?ftTT xrw aaT ^T3 i wfeaar afrer areanarx ft. rff T^T PiTo 
To, tw aftx a? war wrereY. aftx w% wraY, ax w% ym. <fY twtt 
jr#Y ax %■, far arrf aftl % ax? If van % rfftrer are Txgr Jhf, wY xrw an* 
arra, aft arare xTa, *rY ftrref aftre ; JTira arcF farem % ^ji wtv l w€r %. 
as % arm Tret ax wtxf as snr i 


<£. 

p»fr grft aaix ^ «aai, fsvf flrea a>xs arare i w pjtY axilaf an Star i 
arerenr ft, ^g-aft aft an fares ts I na xrxft arsanfta far. art fs%ft fires aft : 
aa a? an?<*rrerx ft, TwrYf wre fire alas i tt gref aft ararerfas far. ajaff 
fires ^ i na as are^rrerx ft, w*tY are ftra a^as i ^ftm fa^.faaT It 
afarnar far. wwwar fares at i na ar arsarrerx far, asreY aftnft f%at xfts i 
ijftrei awanrer ft i at aftaf ama sxa If ata/*ft awn %, gw^ar?; ft afx 
arw an tt i aa ar tp If +wret ft twit anw %, ares ar% as wras, Tn 
afta a*swT fta^ 1 i 

x° 

IT* a%ax; ara-wf If ax t<« vat anft ajnnt i amiw f^f.arr *nr % % 
arfrx ftafRiar a ^ 1 aaf xfaa % are^aai' ft. aft aar ftarm? i Parer % aifiw 

aan aiaar if^r, wa axreT ^ aY watT i <ra Tarrea aYaf a>aanfta ft. aw 

arraf "? ftreTftal-1 wa « irarax rea;re^ *arx «x aftrax • anaf reaf-re« « at x 
faan^ar %t xra^ i 

* Kmphatic for okar. 

t Emphatic for h<vnar, ' mj also. 












Magadhi grammar. 




wt’qjfK* *rr3T ^ *rr'^?«? l ^n* ^ 

^^m-r IT* x t <?^^T fx. xfxvx % t shnr, Wt % wr ^ ^ ^ %* | 

$*§ % | ttb ffl^nr ^ o o ^t % xs «i i w i jjt % % tj^t 3}T?f, 

^> T ^ 0 *TT HTf, ^T% B^"?f rtaT. 'TsTTT <JH V*r^r<T I TT^ TjlTJIji% Trjft 
*?T# I TT, ^fr^X 7JT<ft ’^*T*TT ^Tf Tft^T | T7T ^WT TJTf t %B | ^BfTXT 

^ x< ir*rx vx «mnr, bAt Wf ^ mr % bp«w tiwt btN; tjjttt % tjWt Brk 
Mn5r ^ ^tit^, i?ttststt ^ ^ <? t% *jhbb 1 wnr t^ns ^ Tlwifvi 

€t 3 t =g^r ^rji7s?r?;, 7 ft <>sl % ^th»t fiR ffi ^ Bft if^ar, Bit btt^i 

^•^1 VK f^rnT ijBr* I 


i 7 »rt Bnr.Trr % jhr ttst %<ir w?, Bfhsrcr iftf w>ft if xkx 
vx vfm<n tpj; *z.*i 1 ttb ijiPr arNi t btttbtbtb; f%, jntrrcr 
% % %, BS7T '3' a K ^7J % f<m rft vfsnvr ZZ aT^Trt | f^fi^gj 

**H«0«<*v f% WZX xrt "ar ^Ttfsrr % % % ^*^T, ^ BaSTf f-c 'gxqr gj T % 
«Fts >TX*KX I 5Wf *bjt ir b^Wt firoBJT, xx r tt Hmx, xt vHtbt 
^t Ttgrr 1 arcter % btb[ «?hf ^ ^ 7 ^ 4 , 7 ft 

fw^TTKBT xtx, fTf «T 7rg^7^4 I 


fTTTt ?rt 7 ?r^ s^sff TTjfHrr xr tt^, ttIk Pr ^t. ^ 

a^rrt Xt XK, ^rV ^tNptt 5 t % tctti t i.x % xtxx mx 

^TTI^TTT Ti^T I *SW ^3W7^^ fK^- 'TT- -%CS^T % TrefrtlT xx «To | 

3TB #TJi 'TIT % «to ^5*17^4, 7TB >iM«Vt BK»BTTT SSBjf % T^T if^14 f%, BTTT, TJ-gr 

% *rp? i 

%* 

rrthxmv-.x) %TB ^^ 77 ?f % mxx-xx fx. xf ^ m %o, irt <?* n^- 

W s1 ^ «TT * fe/yns f* TjT^n ^J. % »«Wr »> »rrt: i nxc « Bivuft 

B.nrqvr ^T BfT il^lT, xl Bf W % H** *K „ T ^BnBiT I T^fiinf 












rtiNisr* 


FABLES. 



<SL 


Kf^PQT % 'i'KT iVf % ^BT % ^nar *1^ I cHT ^ ^ 

wnT's^rt* % % ^*r % «rnw 5? *fl ^ x ^rc* ^ft^rc ^t *?o <9*r»*rT! 

^fN^cr 5f, ’^k^m ^r\T^*^vi; f%, HV<r % x 

f% xstxxrrg tk£\x 3< gftT v'rW, gg wftW%xni iw'R wr 

fg^T <fTXT ^STT^J f'tvf, X*-<1 ^1' XTXJ % TT^ I 


U 

mfr fgxr grMf ftrrog % mir^rr 5r 3 tt% g?rrgg gr* stt % m* % i 
fif;g^;^T <Yst hiU.xt gtg xr gnggr vgx i pg? f^J ^^x^xt % 33f«xrr gx sns* 
gniT ir xfftvxT ggr^»gigt ^ grx %?*? gixg^x I g®t ftixgT ftrggaxT % grxg^'fix 
ft?, gf ^■g'?XT %, «rt gxr gtXT pro gggrr g?ft ft? aigi’XT xr fftn 

x~ grig xftgx i gg ftrggftr grggiTOT ft? xx? *xr X3T ^?3\ gg ’sg gtxr *ftr 

i fgxgT xrftxxr gft to grggrgsx i xx? gtggpgg gg^T ???rg srra, 
<fr xrftrcr g* wYf % gr^, gfax «ftg gig ^ft>«? g gx ’g®, grft*<i »ng % 
griTt’. ?fax 'iftr gtg % %*? «fW % gx g~ixt. xrfa xft wt xx, gr gg^cr «fr« 
%, gg grxxf i ftr»rg~<rr t gfggi % xft %. srx'jg grxgrvgrx gfft^r grx^xx, ^rlx 
ftfrgT gf x^x ^*ng.x I gg a? gfar gx ga % gft ?gg>sjx ft?, gg-.xr g x *r ygf % 
g?rr % Trg> gggft gfgt ggrr I grt xtoxt gr rfgftr grK grro ggr, gt -a? grtg^T 
wtxr grrg grggg t ftgg^i' gor?grg nrg^at I gg a? grr«g« ft? % 
rj-C^rggi 1 ; Ktg^ gfggT %m ggr i xjj g>r ^g-.gg ^fw. «rg vn• ■rr 
g'T g?rx gtggg, g^x ggf % gigr xxrgx g> gg?% " g?rt; grx i?if % ^tt t gf «i> 
trnft ^g r ?: i gg?gT g grg % gx?«ftg wgn i gx gf i gfggr gg grre^xr %g i 
xft an? gg gtxi gg?xr ^ fggrg gftrgg. gg ggg^grr g gr i ggnxr g 
rnpt ^»fi TFio XT. ft? gftgf g?Tg g?v, g> w?^ ifg ^ gg gV i WH ?ft* wig 
ftgg gpj, gt xxgjx % gx gnft i 


•^g^ g-^gx % f/Tt x^t twx l ga ^r»x g?<n- wx n*it, gg wxg ♦? 

gftrx ng.gf ggxgg ^ gft «g~<*g i g^grr «xn x^xi yg grg ^ 

Tfi3 mx-xiXt w^grr xx ^g %«J)Txg wia gx^g.^x I '~* ftg *f-*r 

. i<rr gtxvdST gtxT % xxxwx ? ^ xrx xni*gx ft. gri wrx f<g wx vrxn^ 

# fiinpliitio for Aatn. 












MAGADni GRAMMAR. 


<SL 


v ! vfr.vr viv tv, vt, Mt V5 «t i =ns?f far fari^T tt ^fa-.sjrr v*m«T 
^*fTR«f ■?TT % fa ^rTfa ^•JTT I THf vfar «If^>T VTfa. % 31TPV rj«r 

whtot % tv w^rf <3 ^t ^<t *iTfa vf *faT v<a, vfaK ^f^rr ttt 
'vt % fa fa, *rri vw <rfar vffa% vvt v Wiffai vtt, ^ vfa* cfrrr 
*faB«r «w«r wnt*r "^h, ^nf 'Sara nfa;^, <fr vrar t. jv v^t •it vfaf l 
^ %, vv;v?r ftiTv %, *ax % v? i 


^*rt fVT favrr vt w i shth t vfa'.TT pv vtv fa*r fai-? i 
V l^TJTT IV V g% | V*f vfajT V rf^ V^VT % faHffajf xjfar^jf % 

yjsrwr i fwvr ^h^vcrt; fa wr stit ^rffaT % vtvt viv vr, ?v 

VV«Vr *«Vtfa ^tT ?JV •'?!'+', fa ^fV.fa «IT<aT V^.VT Vt vfal^T % ?IV ST^TT I 

fi«^T vfa wi»^rr fa, vj*j, %fat % fa.sr ?m vt vr l vfasr mrert % ifa v^r i 

«TOt vx $*9 VtT vfa fai«rr <fa-.3T H «i cr ^twt t^.% ww, vfa <fa 
^ri*!*? fa <$ffa fa «n; vfa i 










^i?i>Eisrx>ix ii. 


— * — 

List of Mdgadld Words . 


The following list has been compiled principally with the help of Pandit S’iv 
N&rdyan Trivedi, of Gaya. It contains a largo number of words peculiar to Mugadhi, 
few of which will bo found in any extant Hindi Dictionary. 


MAGADHl VOCABULARY. 


akhaind (IF. wfeT ), a rake for stir¬ 
ring chaff on the threshing floor. 

^T<t akhaut (JL opt ^ 

ina), tho fulcrum of a well-lever 

(^rnn). 

ag’rd ( JL sugar-oane tips, 

which are useless for making sugar’, as 
they possess no juice. 

arcgdrt' ( JET. ), a spark, 

scintillation = 

art net hi 1 ( U 

irtwsr), a vessel for holding fire: a ( IF. 

Wf oiWr ), the action of stretching 
the arms, as in yawping. 

^ acharcgd ( IF. ), a stage, sholf. 
afgut, adj. ( U. wonderful 

'Li ds ( FI . ‘$4 % ^t»i tho 

wooden frame over a wel). 


as’tM' 

araut ( FL ), a screen. 
iqiriXt ath't'iy ' an earthen basin for holding 
water or washing clothes; vessel 
for roasting poppy-flowers in cakes. 

arndri ( H. ^rwf), dried 

cowdung. 

WKVTT ar’pdy the space b : ween iho thumb 
and forefinger. Cf. fipft. 

ar’mend ( FI. ), amuse¬ 

ment, pleasure. 

aldn , a trellis for supporting a 
creeping plant. 

aa’ganl ( IF, ), a olothos- 

korse made of rope or bamboo = 
q.v, 

aafhi (IF . *m). tho raised pior« 
of ground bolow tho eaves 
in a courtyard! ). 


^Ut§*rT akhaind . 

















ail, a field boundary. 

^rr?l^T^iT <lrf(lain, the fore ox among tbo 
oxen engaged in treading corn. Of. 

^frnc: dtar 1 (27. ), the portion 

of land contained within a plough- 
circuit; 4 the intermission of fever; 
'adv. prep. ( U . ^?rc), within. 

^rrr dpd y a pit for keeping fish in when 
caught in a q.v. 

^rnft dbhi ( E. wrsjft a heavy kind 

of wooden spado tipped with iron, 
used for digging up soils. 

<«rTTv*ft ( II mnft *nr^ m fro), a 
kind of hom-shaped net made of bam- 
boos for catching fish. 

n^Uilo (II. a part of a crop 

which is reaped by a cultivator for 
prer : oi) t cnting, before the wholo is ripo; 

' (11. 'll jjt rqsr), the first fruits of a 
field offered to the family priest. 

uhl bikil, adj. (E. ), 

perplexed; distraught. 

•&mtrrrr tit,’Ian. a poker, an instrument for 
stirring a firo. 

s/ hnyrv urun ( U ^t^nriwr), to dedicate 
1,1 family use an earthen vessel, • -that is 
tj B,t y- h>r one of the furnily to use it 


first boforo making it over to servants, 
otherwise if it is first used by servants 
it is impure. 

rVT um’tdha, adj. (II. ^^TTr), mad. 

m’M (U. *mns ii^srr), teasing, 
lx us’thdh, adj. ( E. rough. 

us’rd ( E . *rteKT)> a portico, 
verandah. 

asuh pusu/c, adj. (27. 

fickle. 

^iifarr oM, a bag for catching fish, dragged 
along through the water by two or 
more men. 

6jh*rally adj. ( 27. ^xr^TTW ), 
tangled, tossed. 

x/ ^Tt?r oty to put new straw on a roof ; 
to rethatch a roof. 

^ «r<; btdiy adv. (77. ), in that place; 

there. 

vf )vrxt 5 hdri ( 77. ), the eaves of a 

house. Cf. 

^Tt'rrt: ahi^hdt (H. naughtiness, 

wickedness. 

aut-huh , adj. ( 77. ), naughty, 

wicked. 

'^rhcr^T aurdnd ( /7. ^T«rfa), rotten flesh. 
hack*lach , adj. ’ ( JI. 4i cj r ) uuripo ; 
'wbst. (27. vsr*), altercation, debate. 















imsTft 


' MAGADHI vocabulaby. 


<sb 



kach'dambar , adj. ( II. ), 

half-ripe. 

Jcach’waniyd (U. fwl )> 

a kind of sweetmeat. 

Orarrvt kaf ri, a worm which infests buds 
and plant-shoots. 

^r^tn katua (ZZ . ^ST), chaff, husk. 

kath'nahi ( H. OffT^ )> a 

wooden bucket for drawing water from 
a well. 

lcararii ( II. ), a male buffalo 
calf = onr?T. 

Wxt kat’ri 1 (IT. V*T *r**rr), an orna- 
mont worn on the fore-arm by low-caste 
women ; • ( //. onr ) a wooden 
plate attached to an oil-mill on which 
the oilman bUb. 

Wr kattd, an instrument for cutting 
bumboos, used only by Doms. 

katti, a round potsherd usod to play 
with. 

qiMV3i «T Jean'ban, adj. ( H. <T3T ), cold. 

kan’tor , a i*mall box. 
kan’mh, a drain, a eafotypipe for 
running off excess water. 

War kan*u-&(H. the sixteenth 

part of a srr. 


Kurd . 

haneta ( U. OTOT j, the gable-end of 

a liouso. 

kanatisi ( H. a kind of ear- 

ornament. 

a^^ct iand’rz, a well dug on the hank of 
a river for filtering tho river-water. 

kanda {H. a^T), a kind of esculent 
root. 

kandhailt, a bullock saddle, 
wt kannl, a twig: a small branch of a tree. 
^*^«rr kanhaud ( H. **t*C'w® )> ear-wax. 
%-qrrit {■(!]/a ( ]L cTUrTT, <T<?T'it), an earthen 
cup. 

hibariyd, ouo who roofs up paddy 
seedlings for transplantation. (The 
qprrc moans 4 to root up.’) 

«efa»ff kamiy (JT wcr). a labourer; a 
ploughman. Fern. kammhii, 

a ploughman’s wife. 

WV&tar’cMtl (i7.ftPrra),cdge. border 
v^l«r karin, a canoe-shaped lover for raie- 
ing water for irrigation. 

<!Rjfhrr kalv.ud (H. *r$rrr), breakfast. 

kdhtf ( H. vrsiift), a kiud of chop¬ 

per for cutting str iw 

katti (/tun. )i ( bT. n f «i) ( a 

buffalo calf = 










wist/},. 



'^f^T kard, a loog leather rope to which 
the bullocks are tied when treading 
out corn. 

kart ( II. ^rr), a bamboo tube 
for forcing liquids down an animal’s 
throat. 

kUlu (H. '^fsnrr), a grain-parcher. 

kudo (H. ), clay, mud. 

farsf \ kid)chi ( II. ), the mucus of the 

eye. 

kiyd (II . f^TTT), a small box for 
keeping nindur (red lead). 

$-?nr kugarh , adj. {If. t ^rNr), ugly. 

dolnnd, the loft hand ox of 
a ahrrow. Cf. wfe, Vrt t, 

: also the ox nearest the post of 
a threshing floor. They all go round 
from right to left, and hence the left 
hand ox is nearest to the centre, i.c. is 
near (yf) the centre, on the right 
(} of the centre. Cf. 


%3TT hekd ( H. fq^vrx ), to lament, 

keyi , the space between the fore¬ 
finger and thumb. Cf. ^wr, ftnfh 

k&chiya, a kind of toothed sickle. 
kdchdni , the top of a roof. 

koni ( II. ), a corner, angle. 

kor 1 ( II. fi|i*rrcr), margin, edge; 
q adj. (//. wr), now. 

kohd (II. Tjf^rr), an earthen pot. 

kaual (II two long bam¬ 

boos crossing each other like a pair of 
scissors for supporting the ridge-pole 
of a house. 

kauri ( II. ), the act of chewing 
cud ( of a ruminating animal). 

kyochd , an instrument for barking 
wood. 

vassn# khakh'iial , adj. (II. ^rrgr), dis¬ 
tressed ; restless. 


} d ( 11. wr), rice-dust. 
ktiJdi (U. wrt ), a portion, share, 
k 

trU) instrument for turning 
eand. 

$f<sr«n l:ulhi:/d '( JI. v*i? aft *r<Tt ati?[), 
a snju‘j boy's cap ; 4 (27. $*t) u eruull 
earthen pot for LoMiug water. 


khat'khdi ( II. ^CRrsj), a rapping 
sound. 

kluxfhu ( IT •^TT'C 

’w*), a section of an dhar (embank¬ 
ment ) or of a field. 

khrqfkhap, adj. ( II. «nBW «rh?T qfr 
wr), full of worms. 
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khap'rmrl. 

khap’rauriy an earthen pot for 
removing tho after-birth, &c., when a 
child is bora. 

*/ khobhdw 1 (E. H ^ Cf'^T ^T^rr) > 
to make an animal get up to drive ; 

« ( E. xrr^ ^ ) to get a wet 

field dug (causal). 

khar’ice ( E. ^ ^Y*tt ), sowing 
in a dry field. 

f<5*IT khichchdy adj. (E. Wr)> unripe. 

fars^l Ihiuauri {II. TC)> 

an old or small plough. 

^ khil ( E. wfirqTWT ), v. a, to sew 
in a particular way, to run, tack. 

khukkhe , a$j. ( II. ), empty. 

JclmtUd (H. 3if<0, a kind of ear¬ 
ring. 

khud’nl (H. TrtxXt), a spade. 

Cf. 

khwtni ( E. ^hxxt), a spado 
used for stirring the einber.s of a j 
fire. Cf. 

javyxr hhur'hd ( II. ), a cattle disease 
attacking the hoof; foot-and-mouth 
disease. 

khul'khmuhd, adj. ( IL i. 

brittle = 


garn’lak. 

kherhi ( E. igft), a staircase. 

kheicd ( E. TKlftre), a time ; a turn , 
an occasion. 

khainl (II. *rt '<TUTf), chewing- 
tobacco. Cf. 

khaihan ( II. corn given 

as food to raiyats. 

k hod ha ( II. ^tm), a nest. 

khvnd (If. xWr), leaves folded in 
tho shape of a cup. 

?3>CT khord (E. a largo 

cartheu jar. 

khori (II. VTX\), a kind of 
small dish. 

nV flT khaurdhd, adj. ( 11. ^vrtt ), 

unfortunate. 

TjvsrfT gaiit ( II. XTTT), forage, fodder. 

(jauth, adj . (II. wNt ), less by a 
quarter ; a quarter loss than. 

7Tsrr^^T gaj'baj, adj. ( II. ), mixed. 

gatfpap ( 11 . associ¬ 

ation. 

TIxpcvTi ttx gapar’gap r ( II. *n( t <£JT»fT). 

gobbling, devouring. 

gam'chhd (II a towel; ft 

body-cloth. 

Jiwmfi gam laky adj. ( //. WTM 71VT ), 

known, understood. 



















gar’daicdm ( H. ^rri:), a 

necklet. 

*ITT W garagab ( H. ), limestone; 
gravel. 

*TTPC gardr ' ( II. i\frqTK ), an alligator : 
hcnoo *adj\ (//. <?fa ) obstinate, per¬ 
verse, firm. 

*I*T^2nic*rr gaFaatfka ( ZZ a neck- 

ornament. 

*TTT.f tjdran ( JI. tKt ) treacle, molasses. 

?IT <7 (jalii {IT. »f?3T fy\). a liar: adj. false. 

fn^rr gigati ( //. ), the neck. 

ftir-fflTT fjir’flim ( //. ^JT5f), a small 
net. 

finift gilli, the space between the thumb 
i n<; tom u Of. ^•trr* 
gud'tti ( H. flfawr), a little. 

*5^7*1 guddrd, wages for reaping. 

?f^TTt gb'dri \ H. wn?t), abed in a garden 
or field. 

geu'rct (II. a garment of 

rage worn by mendicants. 

geddgedt, adj . ( ZZ. ), little ; 

an in fau t. 

*r«rr g td (H. ^^t), a kind of spade 
uBod by beiddra. 

«n *<t*t yuuin (II. im) % f%% ?Pr ttc), 

n gang of m n employed in embanking 


a water-course in order to divert the 
water in any given direction. 

*fteT gotd ( II. ^rfarr ), seed. 

ifteTT gothaur ( II. ?i>s;ir * T a houso 
for keeping dried cowdung. 

gdr'pauri ( JI. *rr 

*P?^T ), the pit into which the rear of 
the lever of a pounding-machine 
( dheki) is depressed. 

iltC-fim gbr’Jcliiyd ( U. ^T^rr^T ), a herd- 
boy. 

*ftTT gord ( II. vjx\ n>rr ^rr ), white 
ink made of ohalk and water. 

*fr^i-«rT gbVwd (H. ifutcrc^Y), a small 
ear-ornament. 

gUhath (II dftm mn ), ovor- 
boiled rice. 

ghatfnd'( II. *mr «t»T ), a stir¬ 

rer ; a spoon for stirring. 

^r.-TT ghatfrq (II. iTPsT^T), a Lind of 
cake. 

tr*T ghafphd ( JI. *r<*t "ST «CTT ), coorso 
meal made from maize. 

Wr ghasar ghasar, adv. at once. 

ghir’Hiwji ( II. , eir^rt), a platform 
for keeping water jars on. 

a 1 ' 1 ' k’ ri > 'j- ( AT. ’ptfrt, fy’fj ijif), 

frozon ; oongoaloj. 
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ghugghd. 


ghugghd ( H. "gyre) a veil; the action 
of veiling the face. 

’5^% ghur'ke, adv. again. 

'S^Wr ghur'child ( II. ), a coil 

of rope. 

^>Err ghogha , an umbrella made of tdr 
leaves. 

ghoghi ( II. vSffrt ), a pocket ; a bag. 

^fhpnnr ghbfmuhd ( H. its! ), a piece of 
wood shaped like a horse’s mouth, used 
for sustaining a roof. 

trr< ghor (II. ), buttermilk. 

ghaud (II. ), a bunch ; a dump of 
fruit. 

'tWl chakkd (27. ), a wheel. 

chat'gar (II. relish, fla¬ 

vouring. 

char iy dr, a pit in which a char is 
worked ( see ). 

^•TT chaird ( II. %?T VT Kto), a dboaso 
which attaoks crops. 

charak (II. w*f*rT), white. 
chardt (II ^rrmrs), pasture. 

chalaund ( H. vil ?ft), tho treadle 
of a spinning wheel. 

^tV chat ( H. ), tamarind 

seed. 


chuh’chah. 

cMr ( H. ^n~tT, ), a kind of 

basket used for tossing up water (used 

* 

in irrigation). 

chdpi ( H. ), a milk-pot. 

chdli, a coarse kind of mat made of 
bamboo slips liod together.. 
chds ( H. srtw), ploughing. 
j^r^T chik'nd ( II. T ), butter. 

f^itiTsrr chik'sd ( H. sJJiarr), flour ; meal. 

fei^or chiturd (t^TT^t vft ), poppy 
capsules which have not borne speeds. 
chi In M ( II. ). “ siokle. 

fWfc o/uhwt ( // mP^'tsTTr^vr tM-v), a 
kind of trap for catching fish. Cf. siirqT. 

cMohl ( II. young fruit. 

vprif chivy $ ( II. ), a pit (especially 
in the dry bod of rivers) from which 
water springs. 

chuk'ni (II '$K*T) i a small curt lion 

jar. 

(fhukkemukke (II ), 

tho position of sitting with both hands 
on the knees. 

chumfal (II. vtwi ), 

white-washed. 

chulhdni, a cookhouse. 
chuh'chuh , adj. '(II ) 

eplondid, gliltonng. 














chogd ( II. ), a child. 

^ 7f ^rr chtWwd ( E. rnK ), a knife 

used by milkmen. 

y/ cllhagun { IT.* fv Urrryn), to 
meditate. 

WW^sm chhachh* nal> adj. ( II. ), 

longing, eagerly desirous. 

**** chhdhur ( II. wm ), a shade, 
shadow. 

fVn ckhtckhdh’rd ( II. 
a glutton. 

ehh'tpa s { II ), a dish. 

chhlhar, culj. ( U. wr r ), thin. 

'dihuchchhky a kind of nose-stud; an 
ornament for the nose* 

ckJiuhuy adj . (//. ^rfaq T?n *jtjt ), 

a7'ranged; classified. 

y/ c!,hew (H. ifiT^lT), to cut. 

chhoni, the hole in ix sugur-press 
through which the juioo oozos out. 

c/,/,0],>, an umbrella made of loaves. 
wfWwV>/a#iw«w (// ^rhfr), a woman. 

Jatj’rd (II. ** ^'rat), a .mail 
granary, 

IT* jau (II ), a not of .bring fa 
muz/hng the mouth of an ox or call. 
vmtjuran f H. rv«r), fuel. 


j/mkur j/iufcur. 

v/ jidtc ( II. rjTCJiT), to kill. 

<5 ?Xjukur ( II . vtnj ), able, fit. 

^sXKjor ( H. Tft), a string. 

\/ ■«rtx jor (|f. wttt*t), to kindlo. 

mtx^joran ( II. ojf«t?f), a kind of rennet, 

used for curdling milk. 

u\TT.jhag(fdr> kind oi hook for pulling 
out any water-pot or lot.a which may 
have fallen into a well. 

jhatainly the leafed branch of a 
date-tree ; the branch with its leaves. 

fjirofoE jhan’kaup (//. ^OTWT), a kind 
of native hinge for seeming a door. 

(WT 4 saving mviv, ‘ a door.’) 

wnwr jhap’jhap, adv. ( II. ), 

quickly. 

jhas'gar, adj. (II. pun- 

gent, (like mustard). *fif^ means ‘ pun- 
geno}'/ as distinct from W*r, 4 the beat 
of pepper/ 

«H PQXjhd/chnr, adj . hairy. 

jhi/SU (II. fa^rtt ), a pebble. 

^ jhukjkuk, adj. (H. »^T), 

bout downwards. 

V$W*- jfi'tdur jhuk.ur> when a man 
with long hu*r dives or sink a in water, 
and a portion <»f bin hair ia seen floating 
on the 8urfu.ee, that portion is nainod 
as above. 

















a/ jhor (II. wh?it), to 

brush or wash. 

jhol (II. WKTV*, ^tt^t), a cobweb. 

jhbla'r (II ftrgrar), an arbour, 
a bower. 

♦fftrns'T j halvahd y adj. (H. *r^TT, Cf^lT<dT), 
perverse; cross; restivo. 

tartg’nt (II. a clothes- 

horse made of rope or bamboo: = 
q . v. 

*z*izfant ghunt (II. ), prepara¬ 

tion. 

tarud (II. xre«r), a email 

M 

canal. 

fe*;Tt tUdri ( II. ), a small loaf, 

a roll. 

ftk (II ), a lock of hair on 
th< orowu of the Load. 

f uk’tuk ([II. a fixed gaze, 

a btaro. 

lup'pup, adj. ( If. tfct snirr), full. 

<sT*PC tuar fdpar (11. ^m), on 
orphan; helplow. 

tut (II 33Tt), a kiud of vessel with 
a spout. 

**¥9IV tildnas ( II ?ft*\ froT, fignc ), 
a mushroom, a toad-stool. 


’zvt teblu 1 ( II. *%«jrCT), a sprout, 3lioot; 
2 (H. t^Njt ^?v), the flaiao of a 
candlo. 

fih’rd (H. ‘^T, ^ff*rc),an earthen 
pot. 

fdk’nl, a kind of wicker-work 
basket U3ed for covering the eyes of 
an oilman’s ox. 

fond, a piece of wood. 
a/ srfa fop ( II. ), to sew. 

W»*4U'«fl thak*makund % adj. (H. ), 

porploxod. 

Phak'mur'kl, adj. (U. ^iT^srr), 
perplexed. 

3^ thas y adj. (II. qipy), brittle 

fe^TP^r th: m< l 9 adj. ( H. *tsitw ) y 

ashamed. 

tdaddrd, a stick for stirring grain 
while it is boing pounded. 

■ffgniT ' hckud (), a kind of cake. 

S*UT theghdy a kind of mud flight of stop?. 
dag’rdy a largo fiat di*U made ot 
wood. 

y/ dark ( II. u^rsrr), to buru 

1§17 du> dd, adj. ( II ), alono, single. 

v^lTWT (japhudmiy a sigu of anger. 

d«b'<falnhl> <\dj. (II. ). 

tearful. 
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dahhhd . 


^ dah. 



(lubbhd ( H. ^hcr), a large 
cup. 

dabh’Jcal, adj . (U. ^rr), 

grain when nearly completely boiled 
( lit. that which says “ dabh dabh 
dabh""). 

dam"hi ( II. ), high 

land. 

<nr*> dam’ru ; (77. ^rr *r^7), a tiger 
whelp. 

damdrd (77. fir^?T ^Vr), dried 
cowdimg; specially , cowdung picked up 
dry in tho jangal and not made into 
cakes ( *ftT3T). 

it dah" jar, adj . (7/. *rn?t), envious, 
r/oiv, a kind of fishing net. 

wlVTTrr/oo/iVd (7/. ^CT), a small ditch. 

( II. V^TiTT), 

astray. 

dim"rdel y adj . (77. ?r^^nr), 
lmif-ripe, unripo (of fruit, or corn). 

cr*sr*j gf/hhis (77. W9T) a toad, a 
largo frog. 

f*n$WT dhilud (77. favfanr), a oradle. 

yirinr dhurdhi.' , adj. (77. ) soft, 

tender, 

v / v«j (/Ac , to attack with tho home (oi 
a i ic mod animal). 


dheldicas ( 77. ), a 6ling. 

^t*ft 7/io«z (77. ), a present of 

fruit, &c. 

rnj'^ tag"In ( 77. thto ), a tether ; a 
hobble. 

tdgiai ( 77. obstinacy. 

feftfgro ( 7/. srprpjT ), a little. 

*nrre«T tapawan ( 77. ), wine. 

tar hatthi (77. ), tho palm 

of the hand. 

*rv*i*r taregan ( 11. Trrrrjnr), stars. 
tale, adv. ( II. »ft% ), below, down. 

fww^t lit’ki ( II. first Trft), a spark, 
scintillation =tj?tr-ct. 

tian ( If. fTWiri'), vegetables. 

v 7 Hr ( U. ), to draw, drag. 

rftoi<ft^ tlk tile, adv. ( II. wI KQ i v ). often, 
frequently. 

33% tutuhi (AT. ), a musical 

instrument; a kind of largo hautboy. 

fpm: tekhdr, llie third ploughing of a 
field. Cf. ^Wix, nnr*i. 

thethar, adj. ( II. ),shameless. 
(land ( II. fmfifx ), anxiety. 

C^rt darechl ( II. vUr\ farsift ), a small 
window. 

dah, a ditch. 
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dadar. 


dadar ( II. ), a crack, a 

fissure. 

dirigare (II. before 

sunset. 

f^TKT dinaurd, wages for reaping. 

dindictl ( H. % ), violently. 

^bfl diri ( II. ), wages for reaping, 
the act of reaping a crop. 

dumvhiyi, adj. ( 77. ^gpO, 
cunning, artful. 

\/ dus ( II. w^fT), to blamo. 

%*Sipr?n: dt khan’ gar ( II. ), beauti¬ 

ful. 

dokhdr, the seoond ploughing of a 
field. Of. 7t*m, 'FT&. 

^|7tt dorjd , the thatching along the ridge 
of a roof. 

<CfnT dutjd ( II. % *11^ yMT ), the 
second journey of a bride to her 
husband’s house. 

" < 1nr* dogdh ( II. ), a cattle-shed. 

v«nrr dhandhaurd ( II. ^T*!T ), a 

violent flame, a blaze. 

dhar’lchd ( II. rp^T ), a small shelf 
or recess in a wall. 

^Tqf dhuiya ( II. Tfirr ), smoke. 
dhumihur (II ), twilight. 


<SL 

UcTTKI patanrd. 

dhur ( H. *r^r ), an ox, a bullock. 
dhole* ti ( U. ), a bag. 

vr>r dhochhd , adj. ( U. ^TCK ), wicked. 

^nrr ndra (II. ?T^^T ^3T), marv.d- 

straw. 

fW-'<7<?T nit 9 rul, adj. ( H. Tvrcrvfr), want ?n. 
^ ripe ( H. ^tq*rr), plaster. 

( E. ), a child, an infant. 

^ert netlio ( H. ), a platter mado of 
straw or rags to support a water-jar 
on a woman’s head. 

SffWT ndchd (^>3^ ^rr ), the per¬ 
quisite of grain taken by the village 
gorait out of each crop. 

?rfar nokh, adj. (II Wtvrr), uncommon, 
wonderful. 

non 9 gar, adj. (II WY*! 7 ^), salt, 

saline. 

WTBt pachdthi , a religious tvremony 
bofore transplanting seedlings. 

•qr’g^ pdchaut , the left ox of a harrow. 

Cf. <«TJi.-?cr<?r, $T*xftr*T. hNt, ^vf^T. 
pap’se, adv. (II grit), qtiiokly. 
cfBiur patk’ru, a kid. 

cdWT paltla ( II. ). an earthen jm 

patouw (U. irV<trt<Y h vegctiiblofl : 

= 
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<SL 



pathid. 


•qf km pathid ( H. sfrd), a basket. 

TO pan, an aggregate numeral = 20 
g art das. One ganda = 4. One pan there¬ 
fore = SO. 

pat?chhandd, a man whose duty 
it is to guard water. 

W»twiV<srr pan’sokhd ( JET. ), a 

rainbow. 

pamhatd, boiled rice mixed with 

water. 

<XT7!T pdidgd ( H. mxl, ), the bound¬ 
ary of a field. 

TOWt par’j/io ( II. ), an example. 

"TO*? param, the sprout of a palm-tree. 

Vc* 3 par icad}. or par\caitin, 

a woman when engaged in a religious 
ceremony. 

pariydWt , the wooden frame¬ 
work over a well on which the person 
who draws water stands. 

pas’ ni (II. trgc'rf), a scraper, a 
kind of hoe. 

TO* pdchar , straw, &c., mixed with 
earth for building. 

pljd, a bundle of grain. 

TOW pat an, the act of laying freshly cut 
iice out in the field, either to dry or to 
be softened by the dew. 


WT phar'kd. 

TO* pdlat (II. %utstt), tho act of 
barrowing. 

fw^r pichchhul, aelj. ( II, ), 

slippery. 

fViT pitt/id ( H, x^r), a land of boiled 
pudding mado of sattu . 

piPpildhd ( H. j 9 a 

coward. 

q^fs pir (//. qrr utt), a high bank 

round a pond or tank. 

pini '(//. firvsi i ), cleaned cotton 
fit for spinning ; »( 11. iffr ^ ), 

smoking tobacco. Cf. sa*rt. 

pnldthdl, adj. (II. ?I^^r*TT ) , 
half-ripe. 

5^ putt! (//. Wat), the spokes of a 
spinning wheel. 

purawe, tho second ploughing of a 
field. See ^f3K, w^.«r. 

q^ffsraf pep’kuniyd (H. ), 

sleoping on tho face, with tho belly 
underneath. 

q^T paint ( H. qfwi ), a oastratod ox ; 
a bullock. 

pothani (E. wsfl), tho foot of 
a hod. 

qWt pautl ( H. qwrd), a kind of covered 
basket. 

phar ha, 1 a pit for catching ffoh; 
% (H. ), epilepsy. 
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v?iT?;iT phdran • 


batfru. 


pharan ( H. ), the first 

ploughing of a field. Cf. 
ti*3TX- 

phuchcM, short hair, down. 
phBfi, pieces of dried cowdung. 
phcn, adv . ( II. fkx ), again. 

•J phen ( II. ), to mix. 

WKT pherdy the right hand ox of a harrow. 
Cf. 

phok’cha (II. ), a "blister. 

T y ) x *y phoran, spices for seasoning food. 

bafurl, a kind of log-ornament, 
^rrr baclhd ( E. ), a wooden shoo. 

iT^rm badJdudhd, one who guards a 
field () ; a garde champctre. 

^firsTt?! baniyutl, one who works in tho 
forest (w ). 

banuxdr , the completion of tho 
transplanting of lice seedlings from the 
nurseries to tho fields; 

‘ I have finished transplanting my rico- 
seedlings.’ Cf. ^iTWT. 
irysn bar'hd ( H. siftWW ), the rope for 
drawing up the hatker backet of a 
well. 

* wftwrr boridr, ad/. (II high- 

handed, powerful. 

baraZwhi ( II. ), a brush made 
of pig’s bristles (used by goldsmiths). 


bat hi (II. 3FT sftaj ), a bundle 
of fuel. 

balui, an insect which infests grain 
when first in the ear. 

bas’til ( IT. )> a water-pot. 

bds’phetd ( H. ’tflfeT) ? a etick ; a 
cudgel. 

bdhi 9 a disease which attacks tho 
leaves of trees ( especially the pepper- 
tree ) and causes them to curl up and 
wither. 

«TP* badh ( II. ), tho cultivated field- 
immediately round a village. 

f^p* bichchd ( II wtwnr ), seed. 

bichhar'm , the washing of a cloth 
after it has had patterns printed on it. 
fsrsT bindd, a bundle of straw on the edge 
of tho woll on which the bucket rests 
when it is being emptied of water, 
forverrt bir’irdi, vegetable seedlings. 

•4Vinc biar (II. f*rcsr ), a holo. 

bijhal ( II. '^^rr ), weevil-eaten. 

ffobhi (II. n, thtHt), a kind of 
food made of loaves and Hour fried 
in gh(. 

biro ( II. medicine. 
bikany seed-grain. 
but'ru ( II. Wfvr), an infant. 














magadhi gbammae. 



% ( IIw^^R), a frog. 

^ beg, into]. ( 77. ^t), all light ! 

^•IT T^7*rt baind pehdtil, a sweetmeat or 
cako distributed at a marriage or other 
eeromony. 

baudhd, adj. (II. tw*r), senseless; 
an idiot. 

hhagWnl {If. nfr*), a 

firctly. 

wrj^T Iharftca (M. a Bmall cloth 

worn between the legs. 

*r^rm bhad’rdha, adj. ( If. ), un- 

fortunate. 

^ bhanar bhanar , an obscure sound, 
a hum. 

^nrrrT bluin'm, a kitohen, a cook-room. 

vt’-'vtc bhar’bhar , adj. ( H. Sfsre), wanting 
in viscosity, not tenacious. 

bh nj’il, adj. (II *5^T'5r^T), brokon. 

*T?T Ibard ( H. **t), a jar. 

VTQ” b/u's ( II. ), sense, knowledgo. 

f^3Trr bhitfmra (II W^vrre), a fiolil 
reserved for rabi crops. 

biiiru or €t^ 5 : bhiru , adj. ( //. 
nour. 

r bh v h 11 r bh it bur ( 7 1 . sjtt wr*rr ), 
a twinkling. 


§L 

marudel. 

bhM (ZT. vr<ft), the earth, the 
ground. 

V5IT bhuju ( II. sriisrr), parclied groin. 

bkubhur {II. ), hot ashes, 
embers. 

bhur (II. wt*; ) } a hole. 

vrtfWr bhdkild (II. a small 

water-channel. 

bhothar, adj . (77. blunt. 

hhori ( H- ), an error, a mis- 
take. 

rahyd (77. ), a girl. 

(77. ^T^rr % -<rt ^rsrt), 
a piece of wood fastened in the post of 
a well-lever ( ^tht ) to keep the latter 
in its plaice. 

mdy’ni, adv. (H.tv^ht), gratis; 
gratuitously ; for nothing. 

WVTT iii iffrd, a large kind of tile laid 
along the ridgo pole of a roof. 

««nn: mail par (II ^Ywt), an 

earthen pot for containing fire. 

mafsajhd (II. iffUT *rpr), 
rioc-gTuol. 

*T3T vft mane mane , adv. ( 77. xpr 
quietly. 

mama I, cwj . ( 77 . ) y 

withered. 
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malkhja. 


malliiyd ( H . wrf^RT), a small 
cup for keeping oil. 

*fT? mat ( II. ), a girl. 

tnajan (II. ), the chairman 

of a committee. 

*?wr mtfjha ’(7/. Pr rm % 

the angle in which the front 
of a cart rests when supported on a 
sipdtrd (tho two crossed sticks used to 
support a cart when the bullocks are 
away): ft ground-bait; food thrown 
into water to attract fishes before fisli- 
iug: J a plaster of powdered glass 
applied to kite strings to enablo them 
to cut the string of a rival kite. 

•J miek’kdr (II. *?faRT), 

to rinse; grind. 

fifaiTO mrjlidl (fl 5?rr srerr), extinguished. 
mirhutuh, adj. (II. 
loan, thin. 

tnur’wri, tho iron fcrulo of an 
oil-press. 

mUk'gar, adj. (//, wrtto), elo¬ 
quent. 

tP**^ muh'chury paddy when partially 
husked. 

ivsi^r vujan (II. }, mixture; mil"- 
*1 ling. 

(fndm’nd ), a kid. 


lambh. 

mdh’td, the ox which whon em¬ 
ployed in treading out corn stands 
noarost the centre post (5r^). Cf. 

*h?T maiyd (H. *rr), a mother. 

»rtct mori ( U. sft^r), rice seedlings for 
transplantation. 

manga ( II. H^xr), womanhood. 

*rNt mau/il ( II. ), a very small kind 
of baskot. 

XRT rated ( 77. xnr), syrup. 

xm rZgd ( 77. ), a boy. 

res ( 77. v3TS), envy ; jealousy. 

laidp ale > adj. ( II. tg s ftqr ), clastic ; 
viscid; tenacious : = I 

lag'ni, a general term for all the 
apparatus of a wodding. 

laic (jail hat (II. \ one 

who has no food iu his house and 
drosses liimsolf extravagantly • an 
extravagant coxoomb. 

iacJihan gar, adj. (77, 
fortunate. 

laj'kot ( II. ^mr^pc). bashful. 

lab'lab, adj. ( 77 . eiY % w»if 

au ignorant prater. 

tti* lambh) to drivo oattlo into another 
person’s field. 
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lar’fia. 

lar’ha (U. wNf WIST), a thin 

pole. 

• ^ rcT ^ T larahd, adj. (II. tenacious, 

viscid = 

x lah’kdw (II. %wr*n), to 
cause to blaze: henre^ to incite, excite 
(as a dog to bite a person ). 

<$HIT htggd ( II. ), cloth generally ; 
a cloth for wearing. 

lur’gar, adj . ( II. ), in¬ 

telligent ; witty. 

lur’ltir , adj. ( II. ), elastic; 

viscid ; tenacious : = ^fTTCT. 

^•^ 5 ^ lutichuh, adj. {II. ), varie¬ 

gated, bright-coloured. 

tjt lur ( II. wit; especially clever¬ 

ness and expertncs3 in some particular 
trade or art. 

' luruklnird, the doing a little work ; 

acting lazily or half-heartedly. 

5 ir«r r ’!T 3 rrc ffd’guddh, a disease in which 
the belly swells (? dropsy J. 

%*<T laid, the mud counterpoise of a 
well-lever. 

itctdl (II ^%5rr), plaster. 

/ rii (II ), a calf. 

%■<n kicd ( U. sowing in a 

wet Held. 


<SL 


sal’sal. 


if lehu {II blood. 

f^P^T lorhd bichchhd ( II. ), 
gleaning. 

^Sf^T lodd, a lump of kneaded clay, a clod. 

W>c lor • ( IT. ), tears ; -( H. «r«- 
^rr ), a thin paste of flour 
for preparing the sweetmeat called 
mdlpud ; Z (H. Wi an 

ear-ornament worn by men of the 
gowald casto. 

Ibtfrdy the first day of the chhath 
festival. 

IdMriyd, one whoso caste prevents 
his eating with another. 

sancs 1 (II ve ), recognition ; (II. 
), a complimentary present. 
sanCdhary the wedge which holds 
the three parts of a plough together. 

WTH samath ( II. *Z$x), a pestle. 

mmaildj the two pegs of wood or 
metal at each end of a yoko. 

sawaud ( H. ), the 

wooden pestle of a pounding-maohino. 

*PC sar (II. ), a basket used for raising 
water for irrigation. 

bar’sur, adj. (II )♦ equal. 

sal sal (II. ), getting 

fat. 
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sdsi/dn. 


hul'chulli. 


steikin, adj. ( H. wr<C*TT; ), with¬ 
out prosperity, unlucky, 
fawr siklca ( H. ftraRT), three or more 
strings forming a kind of sling for 
carrying anything, such as are used 
by bahivgi-barddrs. 
fbrrp^r sir del, adj . (II. cn?T), cold. 

siraitr , a furrow : = wr?T. 
sughar , adj. (), beautiful. 


without artificial pressure ; * (E. Wfar), 
perspiration. 

sdjh’rail, adj. disentangled ( of 
string, &c.) 

8oh’nd ( H . ^TK 
a goldsmith’s tongs. 

ha/dbak, adj, ( Z7. n , 

motionless. 

hathai/dj an earthen vessel for 
ladling the juice out of a sugar-press. 


suidgun (H. thtT ), a person’s 
address; news about a person. 

sup’rl ( JT. ), a small jar. 

wr’khttru, adj. ( U. insft), influen¬ 
tial. 

^Trf sticdt, a furrow : = | 

soi i ( //. Tr?hrr), a Spring of water ; 
anything which oozes .out uaturally 


hatImud , one of the oxen of a 
harrow ; the one next the ^r^ f T M T> 

q. v . ; also v. and ^rr. 

hab'gdb ( II. ), a precaution. 

YTT3T hard pi a adj. ( H. *PfST HTJIT ), 
hard-working ; vigorous. 

hul’chulli 1 ( H. ), ex¬ 

peditious ; '* (II ),fickle, restless. 


v. 
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